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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 1215/2012

ze dne 12. prosince 2012

o prislusnosti a wuzniavani a vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech

(piepracované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 67
odst. 4 a ¢l. 81 odst. 2 pism. a), ¢) a e) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatrského a socialniho
vyboru ('),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (),

vzhledem k témto divodum:

(1)  Komise dne 21. dubna 2009 pfijala zpravu o provadeéni nafizeni
Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o pfislusnosti
a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych
a obchodnich vécech (3). Z této zpravy vyplynulo, Ze fungovani
natizeni (ES) ¢. 44/2001 je v obecné roviné uspokojivé, je vSak
zapotiebi zdokonalit uplatnovani nékterych jeho ustanoveni, dale
zjednodusit volny pohyb soudnich rozhodnuti a posilit ptistup ke
spravedlnosti. Vzhledem k tomu, ze je tfeba provést vétsi pocet
zmén, by uvedené nafizeni mélo byt v zajmu srozumitelnosti
a prehlednosti pfepracovano.

(2)  Evropska rada na svém zasedani ve dnech 10. a 11. prosince
2009 v Bruselu pfijala novy vicelety program nazvany ,,Stock-
holmsky program — oteviena a bezpetna Evropa, ktera slouzi
svym ob¢aniim a chrani je“ (*). Evropska rada ve Stockholmském
programu zastava nazor, ze v prubéhu obdobi, na néz se program
vztahuje, je tfeba pokracovat v procesu ruseni vSech mezitimnich
opatfeni (prohlaseni vykonatelnosti). Zarovenn by zruSeni prohla-
Seni vykonatelnosti mélo byt doprovazeno fadou zaruk.

(3)  Unie si stanovila cil udrzovat a rozvijet prostor svobody, bezpec-
nosti a prava, mimo jiné tim, ze usnadni pfistup ke spravedlnosti,
zejména uplatiovanim zasady vzajemného uznavani soudnich
a mimosoudnich rozhodnuti v ob¢anskych vécech. Pro postupné

(") Ut. vést. C 218, 23.7.2011, s. 78.

(®) Postoj Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2012 (dosud nezvefej-
nény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 6. prosince 2012.

A Uf veést. L 12, 16.1.2001, s. 1.

* Ut vést. C 115, 4.5.2010, s. 1.
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vytvareni tohoto prostoru ma Unie pfijmout opatfeni v oblasti
justi¢ni spoluprace v obc¢anskych vécech s mezinarodnim prvkem,
zejména pokud jsou nezbytnd k fadnému fungovani vnitiniho
trhu.

(4)  Urcité rozdily mezi vnitrostatnimi pravidly pro urceni ptislusnosti
a pro uznavani rozhodnuti ztézuji fadné fungovani vnitiniho trhu.
Je nezbytné piijmout ustanoveni, ktera umozni sjednotit pravidla
pro urceni prislusnosti v obcanskych a obchodnich vécech v mezi-
narodnim ohledu a zajisti rychlé a jednoduché uznavéani a vykon
rozhodnuti piijatych v Clenskych statech.

(5)  Takova ustanoveni nalezi do oblasti justicni spoluprace v obcan-
skych vécech ve smyslu ¢lanku 81 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU®).

(6)  Za ucelem dosazeni volného pohybu rozhodnuti v obcanskych
a obchodnich vécech je nezbytné a vhodné, aby se pravidla
upravujici piislusnost, uznavani a vykon soudnich rozhodnuti
fidila pravnim nastrojem Unie, ktery by byl zdvazny a piimo
pouzitelny.

(7)  Dne 27. zaii 1968 clenské staty Evropskych spolecenstvi podle
¢l. 220 ctvrté odrazky Smlouvy o zalozeni Evropského hospodai-
ského spolecenstvi uzaviely Bruselskou tmluvu o pfislusnosti
a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich
vécech ve znéni umluv o pfistoupeni novych clenskych statd
k této umluve (1) (dale jen ,,Bruselska umluva z roku 1968).
Dne 16. zafi 1988 tehdejsi clenské staty Evropskych spolecenstvi
a nékteré staty ESVO uzaviely Luganskou tumluvu o pfislusnosti
a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich
vécech (%) (dale jen ,Luganska umluva z roku 1988%), coZ je
umluva obdobna Bruselské umluvé z roku 1968. Luganska
umluva z roku 1988 vstoupila v Polsku v platnost dne 1. Gnora
2000.

(8) Rada dne 22. prosince 2000 priijala nafizeni (ES) ¢. 44/2001,
které nahradilo Bruselskou umluvu z roku 1968 na tzemi clen-
skych statli, na néz se vztahuje Smlouva o fungovani EU, a mezi
vSemi Clenskymi staty s vyjimkou Danska. Spolecenstvi uzavielo
rozhodnutim Rady 2006/325/ES (*) dohodu s Danskem, jez zajis-
tuje uplatinovani pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢. 44/2001
v Déansku. Luganskd Umluva z roku 1988 byla pozménéna
Umluvou o piisluinosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech (*), podepsanou v Luganu
dne 30. fijna 2007 mezi Spolecenstvim, Danskem, Islandem,
Norskem a Svycarskem (dale jen ,.Luganskd umluva z roku
2007).

(M UE vést. L 299, 31.12.1972, s. 32. UF. vést. L 304, 30.10.1978, s. 1. UF. vést.

L 388, 31.12.1982, s. 1. UL vést. L 285, 3.10.1989, s. 1. Ut vést. C 15,
15.1.1997, s. 1. Konsolidované znéni viz Uf. vést. C 27, 26.1.1998, s. 1.
(®) UF. vést. L 319, 25.11.1988, s. 9.
@) Uf vést. L 120, 5.5.2006, s. 22.
(*) Ut. vést. L 147, 10.6.2009, s. 5.
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Bruselskd tmluva z roku 1968 nadale zistdva pouzitelnd pro
uzemi Clenskych stath, které spadaji do oblasti plsobnosti
uvedené umluvy a které jsou z tohoto nafizeni vylouceny
v souladu s ¢lankem 355 Smlouvy o fungovani EU.

Oblast puisobnosti tohoto nafizeni by méla zahrnovat vsSechny
hlavni véci spadajici do oblasti ob¢anského a obchodniho prava
kromé ur€itych presné stanovenych zalezitosti, zejména vyzivo-
vacich povinnosti, které by mély byt vylouceny z plsobnosti
tohoto nafizeni vzhledem k pfijeti natizeni Rady (ES) ¢. 4/2009
ze dne 18. prosince 2008 o piislusnosti, rozhodném pravu, uzna-
vani a vykonu rozhodnuti a o spolupraci ve vécech vyzivovacich
povinnosti (1).

Pro ucely tohoto nafizeni by soudy clenskych stati mély
zahrnovat soudy spolecné nékolika ¢Elenskym statim, jako je
Soudni dvir Beneluxu, pokud rozhoduje o zalezitostech spadaji-
cich do oblasti pusobnosti tohoto natizeni. Rozhodnuti takovych
soudil by tudiz méla byt uznana a vykonana v souladu s timto
nafizenim.

Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na rozhod¢i fizeni. Zadné
ustanoveni tohoto nafizeni by nemélo branit soudim clenského
statu, je-li u nich podana zaloba ve véci, ohledné které strany
uzavtely rozhod¢i dohodu, aby v souladu s vnitrostatnim pravem
odkazaly strany na rozhod¢i fizeni, nebo aby fizeni pterusily nebo
zastavily, a aby pfezkoumaly, zda je rozhod¢i dohoda neplatna,
neucinna nebo nezpusobild k pouziti.

Rozhodnuti vydané soudem clenského statu ohledné toho, zda je
rozhod¢i dohoda platnd, uc¢inna nebo zplsobild k pouziti ¢i niko-
liv, by nemélo podléhat pravidlim pro uznani a vykon stano-
venym timto nafizenim bez ohledu na to, zda o této otdzce
soud rozhodoval ve véci samé nebo jako o piedbézné otazce.

Na druhou stranu, pokud soud c¢lenského statu vykonavajici
pravomoc podle tohoto nafizeni nebo podle vnitrostatniho prava
rozhodl, ze rozhod¢i dohoda je neplatna, neucinnd nebo nezpu-
sobild k pouziti, nemélo by to branit tomu, aby bylo rozhodnuti
soudu ve véci samé uznano a piipadné vykonano v souladu
s timto nafizenim. Tim by neméla byt dotéena pravomoc soudil
Clenskych statli rozhodnout o uznani a vykonu rozhodcich nalezi
v souladu s Umluvou o uznavani a vykonu cizich rozhodé&ich
nalezi podepsanou v New Yorku dne 10. Cervna 1958 (dale
jen ,Newyorskd umluva z roku 1958), ktera se uplatni pred-
nostné pred timto nafizenim.

Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na zaloby nebo souvisejici
fizeni tykajici se zejména ustaveni rozhod¢iho soudu, pravomoci
rozhodcti, vedeni rozhod¢iho fizeni nebo jakychkoli jinych
aspektli takového fizeni, ani na zalobu ¢i rozhodnuti tykajici se
zruSeni, pfezkumu, odvolani, uznani nebo vykonu rozhod¢iho
nalezu.

(") Ut. vést. L 7, 10.1.2009, s. 1.
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(14)

15)

(16)
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(18)

(19)

Je nezbytné, aby existoval vztah mezi fizenimi, na néz se toto
nafizeni uplatiiuje, a Uzemim clenskych statd. Proto by se
spolecna pravidla pro urceni piislusnosti méla v zasadé uplat-
novat v ptipadech, kdy ma zalovany bydlist¢ v Clenském state.

Zalovany, ktery nema bydlisté v nékterém &lenském staté, by mél
podléhat vnitrostatnim pravidlim pro ureni pfislusnosti pouzi-
telnym na uzemi Clenského statu, kde se kona fizeni.

Néktera pravidla pro urceni piislusnosti by se vSak méla uplatnit
bez ohledu na misto bydlist¢ zalovan¢ho, aby se zajistila ochrana
spotfebitelli a zaméstnanctli, aby se zachovala soudni pfislusnost
soudil ¢lenskych stati v situacich, kdy maji vylu¢nou pfislusnost,
a aby byla respektovana smluvni volnost stran.

Pravidla pro urceni pfislusnosti by méla byt vysoce predvidatelna
a méla by vychazet ze zasady, podle které je pfislusnost obecné
zalozena na misté bydlisté zalovaného. Prislusnost by méla byt na
tomto zakladé vzdy urcitelna, kromé nekolika presné vymezenych
pripadt, kdy predmét sporu nebo smluvni volnost stran opraviuje
k pouziti odlisného spojujiciho prvku. Sidlo pravnické osoby
musi byt v nafizeni samostatné¢ vymezeno tak, aby spole¢na
pravidla byla ptehledné&jsi a zamezilo se sporim o piislusnost.

Krom¢ mista bydlisté zalovaného by méla existovat i jina kritéria
pro urCeni piislusnosti, zalozend na uzké vazb&é mezi soudem
a podanou zalobou nebo usnadnujici fadny vykon spravedlnosti.
Existence této uzké vazby by méla posilit pravni jistotu a predejit
moznosti, aby zalovany byl Zalovan v fizeni pfed soudem clen-
ského statu, jehoz piislusnost nemohl rozumné ptedpokladat. To
je dulezité zejména ve sporech tykajicich se mimosmluvnich
zavazkl, které vyplyvaji z poruseni prava na soukromi a prav
na ochranu osobnosti, véetné pomluvy.

Vlastnik kulturnich statkii podle ¢l. 1 odst. 1 Smérnice Rady
93/7/EHS ze dne 15. biezna 1993 o navraceni kulturnich statk(
neopravnéné vyvezenych z Uzemi ¢lenského statu (') by podle
tohoto nafizeni mél mit moznost zah4jit obCanskopravni fizeni
o navraceni kulturnich statkti z titulu jeho vlastnictvi u soudu
mista, kde se kulturni statky nachazeji v okamziku zahajeni
fizeni. Timto fizenim by neméla byt dotCena fizeni zahajena
podle smérnice 93/7/EHS.

Pokud se tyce pojisténi, spotiebitelskych a pracovnich smluv,
méla by byt slabsi strana chranéna pravidly pro urceni pfislus-

nosti, kterd jsou pro ni pfiznivéjsi nez obecnd pravidla.

Pokud jde o volbu piislusného soudu, méla by byt respektovana
smluvni volnost stran s vyjimkou smluv tykajicich se pojisténi,
spotiebitelskych a pracovnich smluv, u kterych je moznost volby
prislusnych soudi omezena, aniz by tim byla dotcena vylu¢na
kritéria pro uréeni pfislusnosti stanovena timto nafizenim.

(1) UF. vést. L 74, 27.3.1993, s. 74.
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@
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Vyvstane-li otazka, zda je dohoda o volbé piislusného soudu ve
prospéch soudu ¢i soudu ¢lenského statu neplatna z hlediska své
veéené platnosti, je nutné o tom rozhodnout v souladu s pravem
Clenského statu soudu nebo soudd uvedenych v této dohodé,
véetné koliznich norem tohoto ¢lenského statu.

V zajmu harmonického vykonu spravedlnosti je nezbytné mini-
malizovat moznost soubéznych fizeni a zajistit, aby v rtuznych
Clenskych statech nebyla vyddna vzijemné neslucitelnd rozhod-
nuti. M¢l by existovat jasny a G¢inny mechanismus pro feSeni
soubézné probihajicich fizeni, a rovnéz pro zamezeni obtizi
vyplyvajicich z rozdili mezi jednotlivymi clenskymi staty,
pokud jde o stanoveni doby, kdy se véc povazuje za projedna-
vanou. Pro tcely tohoto nafizeni by méla byt tato doba stanovena
samostatng.

Pro posileni G¢innosti dohod o vyluéné volbé soudu a zabranéni
nekalym praktikdm pii vedeni sporu je tieba stanovit vyjimku
z obecného ustanoveni o litispendenci, aby bylo mozné uspoko-
jivé fesit konkrétni situace, v néZ mohou vyustit soubézné fizeni.
Tak je tomu v situaci, kdy u soudu, ktery nebyl ur¢en v dohodé
o vyluéné volbé soudu, bylo zahdjeno ftizeni a pozdéji bylo
u takto urcené¢ho soudu zahdjeno fizeni v téze véci mezi tymiz
stranami. V takovém pftipadé¢ je soud, u néhoz bylo fizeni
zahdjeno jako prvni, povinen pferusit fizeni, jakmile urceny
soud zahajil fizeni a dokud takto urceny soud neprohlasi, ze
podle dohody o vyluéné volbé soudu neni pfislusny. Tim se
ma zajistit, aby v takovych pfipadech byla dina urcenému
soudu pfednost v rozhodovani o platnosti dohody a o rozsahu
uplatnéni dohody na spory probihajici u tohoto soudu. Uréeny
soud by mél mit moznost zahajit soudni fizeni bez ohledu na to,
zda jiny nez urceny soud jiz rozhodl o pferuSeni fizeni.

Tato vyjimka by se neméla vztahovat na situace, kdy strany
uzaviely vzajemné si odporujici dohody o vyluéné volbé soudu
nebo pokud soud urceny v dohodé¢ o vyluéné volbé soudu zahajil
fizeni jako prvni. V takovych piipadech se pouzije obecné usta-
noveni tohoto nafizeni o litispendenci.

Toto nafizeni by mélo vytvofit flexibilni nastroj, ktery by
umoznil soudim v clenskych statech zohlednit fizeni, ktera
byla zahajena u soudt v tfetich statech, a to pfedevsim s ohledem
na to, zda lze rozhodnuti vydané v tfetim stat¢ uznat a vykonat
v daném c¢lenském staté podle jeho prava a s ohledem na tadny
vykon spravedlnosti.

Pii zohlednovani fadného vykonu spravedlnosti by mél soud
dan¢ho c¢lenského statu posoudit vSechny okolnosti konkrétniho
ptipadu. Mezi tyto okolnosti mize patfit souvislost mezi skutec-
nostmi pfipadu a mezi stranami a dotCenym tietim statem, faze,
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do které fizeni ve tfetim staté dospélo v okamziku, kdy je fizeni
zahdjeno u soudu Clenského statu a zda lze ocekavat, ze soud
tretiho statu bude moci vydat rozhodnuti v pifimérené dobé.

Toto posouzeni by mohlo rovnéz zahrnovat ivahu o tom, zda je
soud tfetiho statu v tomto konkrétnim piipad¢ vylucné piislusny
za okolnosti, kdy by mohl mit vylucnou pfislusnost soud ¢len-
ského statu.

Pojem ptedbézného nebo zajistovaciho opatfeni by mél zahrnovat
napiiklad zajistovaci piikazy, jejichz ucelem je ziskat informace
nebo predlozit diikazy, vcetné piikazi k prohlidce a opatfeni
k zajisténi dikazt podle c¢lankd 6 a 7 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/48/ES ze dne 29. dubna 2004 o dodrzo-
vani prav duSevniho vlastnictvi ('). Nemél by se vztahovat na
opatfeni, jez nemaji zajistovaci povahu, jako je opatfeni natizujici
vyslech svédka. Tim by nemélo byt doteno uplatiiovani nafizeni
Rady (ES) ¢. 1206/2001 ze dne 28. kvétna 2001 o spolupraci
soudii clenskych stati pii dokazovani v obcanskych nebo
obchodnich vécech (?).

Vzajemna divéra pii vykonu spravedlnosti v Unii oddvodiuje
zasadu, ze rozhodnuti vydand v nékterém clenském staté¢ by
méla byt uznana ve vSech clenskych statech, aniz by bylo
vyzadovano zvlastni fizeni. Déle snaha o menSi ¢asovou naroc-
nost a finan¢ni nakladnost preshranicnich spori odivodiuje
zruSeni prohlaseni vykonatelnosti pfed vykonem rozhodnuti
v dozaddaném clenském staté. V dusledku toho by mélo byt
rozhodnuti vydané soudy ¢lenského statu povazovano za rozhod-
nuti vydané v dozaddaném clenském state.

Pro ucely volného pohybu rozhodnuti by rozhodnuti vydané
v Clenském staté mélo byt uznano a vykonano v jiném clenském
staté, i kdyz je vydano proti osobé, jez nema bydlisté v nékterém
Clenském state.

Pokud je v rozhodnuti obsazeno opatfeni ¢i piikaz, jeZ neni
znamé v pravu dozadaného clenského statu, toto opatfeni nebo
ptikaz, vCetn¢ jakéhokoli prava v ném uvedeného, se v nejvetsi
mozné mife upravi na ekvivalent v rdmci prava tohoto ¢lenského
statu, se kterym jsou spojeny rovnocenné ucinky a ktery sleduje
obdobny uéel a zajem. Clensky stat uréi, kdo a jakym zptisobem
tuto upravu provede.

Pfimy vykon v dozddaném clenském staté rozhodnuti vydaného
v jiném clenském stat€ bez prohlaseni vykonatelnosti by nemél
ohrozit respektovani prav na obhajobu. Proto by osoba, vii¢i niz
je vykon navrhovén, méla mit moznost podat navrh na odepteni
uznani a vykonu rozhodnuti, domniva-li se, ze je dan néktery
z divodd pro jeho odepfeni. Mezi tyto divody by méla byt

veést. L 157, 30.4.2004, s. 45.
veést. L 174, 27.6.2001, s. 1.
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(33)

(34

(35)

zahrnuta okolnost, ze se tato osoba nemohla pfipravit na svou
obhajobu, jelikoz rozhodnuti v obéanskopravnim fizeni vztahu-
jicim se k trestnimu fizeni bylo vydano v jeji nepfitomnosti.
Rovnéz by mély byt zahrnuty davody, které mohly byt uznany
na zakladé¢ dohody uzaviené mezi dozddanym c¢lenskym statem
a tfetim statem podle ¢lanku 59 Bruselské imluvy z roku 1968.

Strana, ktera napada vykon rozhodnuti vydaného v jiném clen-
ském staté, by méla byt v co nejvétsi mife a v souladu s pravnim
fadem dozadaného clenského statu opravnéna uplatnit v ramci
stejného fizeni kromé¢ divodd pro odepfeni stanovenych
v tomto nafizeni i divody pro odepfeni stanovené ve vnitros-
tatnim pravu a to ve lhutach stanovenych timto pravem.

K odepteni uznani rozhodnuti by vsak mélo dojit pouze v piipade,
ze je dan jeden nebo vice divodu stanovenych v tomto nafizeni.

Je-1i proti vykonu rozhodnuti podan opravny prostiedek, soudy
v dozadaném clenském stat¢ by mély mit moznost beéhem celého
fizeni o tomto opravném prostiedku povolit vykon rozhodnuti,
pokud tento vykon omezi nebo podmini slozenim jistoty.

S cilem informovat osobu, vici niz je vykon navrhovan, o vykonu
rozhodnuti vydaného v jiném clenském staté, by mélo osvédceni
vydané podle tohoto nafizeni a doplnéné v piipadé potieby
uvedenym rozhodnutim byt doruceno této osobé v piiméfené
dobé pred prijetim prvniho opatfeni v ramci vykonu. V této
souvislosti se takovym opatienim rozumi prvni opatfenim
v ramci vykonu provedené po takovém doruceni.

Pokud predbézna nebo zajistovaci opatfeni nafidil soud prislusny
k rozhodovani ve véci samé, mél by byt podle tohoto nafizeni
zajistén jejich volny pohyb. Predbézna nebo zajistovaci opatieni,
jez byla nafizena, aniz by byl zalovany pfedvolan k soudu, by
vSak podle tohoto nafizeni neméla byt uzndna a vykonana, ledaze
bylo uvedené rozhodnuti o opatieni pied jeho vykonem doruc¢eno
zalovanému. Nemélo by to branit tomu, aby byla tato opatieni
vykondna podle vnitrostatniho prava. Byla-li vSak tato predbézna
nebo zajiStovaci opatieni nafizena soudem clenského statu, ktery
neni pfislusny rozhodovat ve véci samé, ucinky téchto opatieni
by mély byt podle tohoto nafizeni omezeny pouze na Uzemi
tohoto c¢lenského statu.

Mg¢la by byt zajisténa kontinuita mezi Bruselskou umluvou z roku
1968, nafizenim (ES) ¢. 44/2001 a timto nafizenim a za timto
ucelem by méla byt pfijata piechodna ustanoveni. Stejna potieba
kontinuity trva, i pokud jde o vyklad Bruselské tmluvy z roku
1968 a nafizeni, kterd ji nahrazuji, Soudnim dvorem Evropské
unie.

Z povinnosti ¢lenskych statd dodrzovat své mezinarodni zavazky
vyplyva, ze by timto nafizenim nemé¢ly byt dot¢eny timluvy upra-
vujici specifické oblasti, jichz jsou ¢lenské staty smluvni stranou.
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(36)

(37

(38)

(39)

(40)

(41

Aniz jsou dotCeny povinnosti ¢lenskych stati podle Smluv,
nemélo by byt timto nafizenim dotceno uplatiovani dvoustran-
nych Gmluv a dohod mezi tfetim stitem a clenskym stitem
uzavienych pfede dnem vstupu nafizeni (ES) ¢. 44/2001 v plat-
nost, které se tykaji otdzek upravovanych timto nafizenim.

Za Ucelem zajisténi aktualizace osvédCeni pouzivanych v souvi-
slosti s uznanim a vykonem rozhodnuti, vefejnych listin a soud-
nich smirdt podle tohoto nafizeni, by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s clankem 290
Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény pfiloh I a II tohoto
nafizeni. Je obzvlast¢ dalezité, aby Komise v ramci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné rovni.
Pti ptipravé a vypracovavani aktl v pienesené pravomoci by
Komise méla zajistit, aby byly pfislusné dokumenty piedany
soucasné, v€as a vhodnym zpisobem Evropskému parlamentu
a Radé¢.

Toto nafizeni dodrzuje zakladni prava a cti zasady uznané
v Listin¢ zakladnich prav Evropské unie, zejména pravo na
ucinnou pravni ochranu a spravedlivy proces zarucené clankem
47 Listiny.

Jelikoz cile tohoto nafizeni nemize byt uspokojivé dosazeno na
urovni Clenskych statt a 1ze jej lépe dosdhnout na tGrovni Unie,
muze Unie pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (dale jen
»dmlouvy o EU“). V souladu se zasadou proporcionality stano-
venou v uvedeném ¢lanku neptekracuje toto nafizeni ramec toho,
co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

V souladu s ¢lankem 3 Protokolu o postaveni Spojeného kralov-
stvi a Irska, pfipojeného ke Smlouvé o EU a k tehdejsi Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, se Spojené kralovstvi a Irsko
ucastni piijiméani a pouzivani natizeni (ES) ¢. 44/2001. V souladu
s ¢lankem 3 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi
a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpe¢nosti a prava, pripo-
jeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, ozna-
mily Spojené kralovstvi a Irsko své pfani ucastnit se piijimani
a pouzivani tohoto nafizeni.

Podle ¢lanku 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, pfipo-
jeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, se
Dansko netcastni pfijimani tohoto nafizeni, a toto nafizeni pro
né neni zavazné ani pouzitelné, aniz je dotCena moznost, aby
Dansko uplatiovalo zmény natizeni (ES) ¢. 44/2001 podle ¢lanku
3 Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Déanskym kralov-
stvim o prislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti
v ob&anskych a obchodnich vécech ze dne 19. fijna 2005 (1),

(1) UF. vést. L 299, 16.11.2005, s. 62.
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PRIJALY TOTO NARI{ZENI:

KAPITOLA 1
OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clének 1

1. Toto nafizeni se vztahuje na véci obCanské a obchodni bez ohledu
na druh soudu. Nevztahuje se zejména na danové, celni ¢i spravni véci
ani na odpovédnost statu za jednani a opominuti pfi vykonu statni moci
(acta iure imperii).

2. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a) véci osobniho stavu nebo zpusobilost fyzickych osob k pravim
a pravnim tkoniim, majetkovéa prava plynouci z manzelskych vztahii
nebo vztahil, s nimiZ pravo pro n¢ rozhodné spojuje tcinky obdobné
manzelstvi;

b) insolvenéni fizeni a podobna fizeni,
¢) socialni zabezpeceni;
d) rozhod¢i ftizeni;

e) vyzivovaci povinnosti vyplyvajici z rodinnych vztaht, rodicovstvi,
manzelstvi nebo ptibuzenskych vztaht;

f) zavéti a dédeéni, veetné vyzivovacich povinnosti vzniklych v disledku
smrti.

Clanek 2
Pro ucely tohoto nafizeni se:

a) ,,rozhodnutim* rozumi kazdé rozhodnuti vydané soudem clenského
statu bez ohledu na to, je-li oznaceno jako rozsudek, usneseni, piikaz
¢i natizeni vykonu rozhodnuti, jakoz i rozhodnuti o nakladech fizeni
vydané soudnim ufednikem.

Pro ucely kapitoly III se ,,rozhodnutim“ rozumi pfedb&ézna nebo
zajiStovaci opatieni nafizend soudem, ktery je podle tohoto natfizeni
prislusny rozhodovat ve véci samé. Tento pojem nezahrnuje pted-
béznd nebo zajiStovaci opatfeni, jez byla nafizena uvedenym
soudem, aniz by byl zalovany ptedvolan k soudu, ledaze bylo
rozhodnuti obsahujici uvedené opatieni pied jeho vykonem doruceno
zalovanému;

b) ,,soudnim smirem* rozumi smir, ktery schvalil soud ¢lenského statu
nebo ktery byl uzavien pfed soudem clenského statu v prubéhu
fizeni;

¢) ,,vetejnou listinou” rozumi pisemnost, ktera byla formalné vyhoto-
vena nebo registrovana jako vetejna listina v ¢lenském staté puvodu
a jejiz pravost:

i) se vztahuje na podpis i obsah listiny a
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ii) byla ovéfena organem vefejné moci nebo jinym organem k tomu
zmocnénym;

d) ,,Clenskym statem pavodu* rozumi clensky stat, ve kterém bylo
rozhodnuti vydano, byl schvalen nebo uzavien soudni smir, nebo
ve kterém byla vefejna listina formalné vyhotovena nebo registro-
vana,

e) ,,dozadanym clenskym statem‘ rozumi ¢lensky stat, v némz ma byt
rozhodnuti uznano, popiipadé v némz ma byt proveden vykon
rozhodnuti, soudniho smiru nebo vefejné listiny;

f) ,,soudem pivodu“ rozumi soud, jenz vydal rozhodnuti, které ma byt
uznéno nebo vykonano.

Clanek 3

Pro tcely tohoto nafizeni zahrnuje pojem ,,soud* tyto organy v rozsahu,
ve kterém jsou prislusné v zalezitostech spadajicich do oblasti ptisob-
nosti tohoto nafizeni:

a) v Madarsku je timto orgianem v piipadé¢ zkrdceného fizeni
o platebnim rozkazu (fizetési meghagyasos eljaras) notar (kozjegy-
z0);

b) ve Svédsku je timto organem v piipadé zkraceného fizeni o platebnim
rozkazu (betalningsféreldggande) a pomoci (handrickning) vykona-
vajici ufad (Kronofogdemyndighet).

KAPITOLA 11
PRISLUSNOST

ODDIL 1

Obecna ustanoveni

Clanek 4

1. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, mohou byt osoby, které maji
bydlisté v nékterém clenském staté, bez ohledu na svou statni pfislus-
nost zalovany u soudd tohoto ¢lenského statu.

2. Na osoby, které nejsou statnimi piislusniky clenského statu,
v némz maji bydlisté, se pouziji pravidla pro urCeni piislusnosti, ktera
se pouziji pro jeho vlastni statni ptislusniky.

Clanek 5

1. Osoby, které maji bydlist¢ v nékterém ¢lenském staté, mohou byt
u soudll jiného clenského statu zalovany pouze na zékladé pravidel
stanovenych v oddilech 2 az 7 této kapitoly.
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2. Na osoby uvedené v odstavci 1 nelze pouzit zejména pravidla pro
uréeni vnitrostatni ptislusnosti, ktera maji Clenské staty oznamit Komisi
podle ¢l. 76 odst. 1 pism. a).

Clének 6

1. Nema-li zalovany bydlist¢ v nékterém clenském staté, urcuje se
ptislusnost soudd kazdého ¢lenského statu podle jeho vlastnich pravnich
pfedpist, s vyhradou €l. 18 odst. 1, ¢l. 21 odst. 2 a ¢lankd 24 a 25.

2. Vaci takovému zalovanému se kazdd osoba, kterda ma bydlisté
v nékterém Clenském staté, mize v tomto stat¢ odvolavat bez ohledu
na svou statni pfislusnost na pravidla pro ureni piislusnosti platna
v tomto Clenském staté, zejména na pravidla, kterd maji tyto Clenské
staty oznamit Komisi podle ¢l. 76 odst. 1 pism. a), stejnym zptsobem
jako jeho vlastni statni ptislusnici.

ODDIL 2

Zvlastni prislusnost

Clének 7

Osoba, kterd ma bydlisté v nekterém Clenském staté, mize byt v jiném
Clenském stat¢ zalovana:

1) a) pokud pfedmét sporu tvori smlouva nebo naroky ze smlouvy,
u soudu mista, kde zavazek, o néjz se jedna, byl nebo mél byt
splnén;

b) pro ucely tohoto ustanoveni a pokud nebylo dohodnuto jinak, je
mistem plnéni zminéného zavazku:

— v pripadé prodeje zboZi misto na Gzemi Clenského statu, kam
zbozi podle smlouvy bylo nebo mélo byt dodano,

— v pripad¢ poskytovani sluzeb misto na tizemi ¢lenského statu,
kde sluzby podle smlouvy byly nebo mély byt poskytnuty;

¢) nepouzije-li se pismeno b), pouzije se pismeno a);

2) ve vécech tykajicich se deliktni nebo kvazideliktni odpovédnosti
u soudu mista, kde doslo nebo mize dojit ke $kodné udalosti;

3) jedna-li se o zalobu na ndhradu Skody nebo Zzalobu o uvedeni do
puvodniho stavu vyvolanou jednanim, které je trestnym cCinem,
u soudu, u néhoz byla podana obzaloba, je-li tento soud podle
prava pro né&j zavazného opravnén rozhodovat o obcanskopravnich
narocich;

4) v ptipadé obcanskopravniho fizeni o navraceni kulturnich statkd
z titulu vlastnictvi podle ¢l. 1 bodu 1 smérnice 93/7/EHS, které
zahajila osoba dozadujici se prava na navraceni takového statku,
u soudu mista, kde se nachdzi dany kulturni statek v okamziku,
kdy je véc predlozena soudu;
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5) jedna-li se o spor vyplyvajici z provozovani pobocky, zastoupeni
nebo jiné provozovny, u soudu mista, kde se tyto slozky nachazeji;

6) jedna-li se o spor proti zakladateli, ¢lenovi spravni rady trustu nebo
opravnénému z trustu, ktery byl ziizen zdkonem nebo pisemnym
nebo pisemné potvrzenym ustnim pravnim tkonem, u soudu clen-
ského statu, v némz ma trust sidlo;

7) jedna-li se o spor o zaplaceni odmény za zachranu nebo pomoc pii
zachran¢ nakladu nebo zbozi, u soudu, v jehoz pisobnosti tento
naklad nebo zbozi:

a) byly zadrzeny k zajisténi této platby nebo

b) mohly byt zadrzeny k tomuto ucelu, avSak byla sloZzena jistota
nebo bylo poskytnuto jiné zajisténi,

za predpokladu, Ze se toto ustanoveni pouzije pouze tehdy, pokud je
tvrzeno, ze zalovany ma prava k nakladu nebo zbozi nebo tato prava
mél v dobé poskytnuti pomoci nebo zachrany.

Clanek 8

Osoba, kterd ma bydliSt¢ v nékterém cClenském staté, mize byt téz
zalovéna:

1) je-li zalovano vice osob spolecné, u soudu mista, kde ma bydlisté
néktery ze zalovanych, za predpokladu, Ze pravni naroky jsou
spojeny tak uzce, ze je ucelné je projednat a rozhodnout o nich
spolec¢né, aby se zabranilo vydani vzajemné neslucitelnych rozhod-
nuti v oddélenych fizenich;

2) jedna-li se o zalobu o zaruku nebo o intervencni zalobu, u soudu,
u néhoz byla podéna pivodni zaloba, ledaze by toto fizeni bylo
zahéajeno pouze proto, aby tato osoba byla odnata soudu, ktery je
pro ni pfislusny;

3) jedna-li se o vzajemnou Zzalobu, kterd se tyka stejné smlouvy Cci
stejné skuteCnosti jako pavodni Zzaloba, u soudu, u néhoz byla
podana ptvodni zaloba;

4) ve vécech tykajicich se smlouvy nebo naroku ze smlouvy, kde
zaloba muze byt spojena s zalobou tykajici se vécnych prav k nemo-
vitostem proti témuz zalovanému, u soudu clenského statu, v némz
se nemovitost nachazi.

Clének 9

Je-1i soud clenského statu podle tohoto nafizeni piislusny k rozhodovani
v ftizeni o odpovédnosti tykajici se pouzivani ¢i provozovani lodi,
rozhoduje tento nebo jiny soud, ureny misto néj podle prava tohoto
Clenského statu, také o zalobach na omezeni této odpovédnosti.
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ODDIL 3

PrisluSnost ve vécech pojisténi

Clanek 10

Ve vécech pojisténi se pfislusnost uréuje podle tohoto oddilu, aniz je
dotcen ¢lanek 6 a ¢l. 7 bod 5.

Clének 11

1. Pojistitel, ktery mé bydlist¢ v nékterém clenském staté, mize byt
zalovan:

a) u soudu c¢lenského statu, v némz ma bydliste,

b) v jiném ¢lenském staté v ptipad¢ zaloby podané pojistnikem, pojis-
ténym nebo opravnénou osobou u soudu mista bydlisté Zalobce,
nebo

¢) jedna-li se o spolupojistitele, u soudu ¢lenského statu, u kterého je
zalovan hlavni pojistitel.

2. Nema-li pojistitel bydlisté v zddném clenském staté, avSak ma
v nékterém Clenském staté pobocku, zastoupeni nebo jinou provozovnu,
je s nim pfi sporech vyplyvajicich z jejich provozu jednano tak, jako by
m¢él bydlisté v tomto Clenském staté.

Clanek 12

Ve vécech pojisténi odpoveédnosti nebo pojisténi nemovitosti mize byt
pojistitel kromé toho zalovan u soudu mista, v némz nastala Skodna
udalost. Totéz plati, jsou-li v téZe pojistné smlouvé pojistény a stejnou
Skodnou udalosti postizeny movité véci i nemovitosti.

Clének 13

1. Ve vécech pojisténi odpoveédnosti miize byt pojistitel zalovan i u
soudu, u né¢hoz je podana zaloba poskozeného proti pojisténému, pokud
je to pripustné podle prava tohoto soudu.

2. Na zalobu, kterou poskozeny podava piimo proti pojistiteli, se
pouziji ¢lanky 10, 11 a 12, je-li takova ptfima zaloba ptipustna.

3. Stanovi-li pravo, které je pro takovou ptimou zalobu rozhodné, ze
se pojistnik nebo pojistény mohou k Zzalobé pfipojit, je tyz soud
pfislusny i pro tyto osoby.

Clanek 14

1.  Aniz je doten ¢l. 13 odst. 3, mize pojistitel zalovat pouze
u soudu toho c¢lenského statu, v némz ma zalovany bydliste, bez ohledu
na to, zda je zalovan pojistnik, pojistény nebo opravnéna osoba.
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2. Timto oddilem neni dotceno pravo podat vzajemnou zalobu
u soudu, u n¢hoz byla podle tohoto oddilu podana ptvodni Zaloba.

Clének 15

Od ustanoveni tohoto oddilu je mozné se odchylit pouze dohodou:

1) uzavienou po vzniku sporu;

2) umoziujici pojistnikovi, pojisténému nebo opravnéné osobé zahajit
fizeni u jinych soudii nez téch, které jsou uvedeny v tomto oddile;

3) uzavienou mezi pojistnikem a pojistitelem, ktefi maji v dobé
uzavieni smlouvy bydlist¢ nebo obvykly pobyt v témzZe Clenském
state, jestlize tato dohoda zaklada prislusnost soudt tohoto ¢lenského
statu, a to i v pfipad¢, ze by $kodna udalost nastala v cizing, ledaze
by takova dohoda nebyla podle prava tohoto Cclenského statu
piipustna;

4) uzavienou pojistnikem, ktery nema bydlisté v ¢lenském staté, pokud
se nejedna o povinné pojisténi nebo o pojisténi nemovitosti nacha-
zejicich se v nékterém Clenském staté, nebo

5) tykajici se pojistné smlouvy do té miry, v niz se vztahuje na jedno ¢i
vice z rizik uvedenych v Clanku 16.

Clének 16

Rizika uvedena v ¢l. 15 bodu 5 jsou:

1) veskeré skody:

a) na namoinich plavidlech, zafizenich pti pobfezi a na volném mofi
nebo na letadlech, zpsobené udalostmi, které souviseji s jejich
vyuzivanim pro obchodni ucely;

b) na piepravovaném zbozi, s vyjimkou zavazadel cestujicich, pfi
preprave, ktera se uskuteciiuje vyluéné nebo z Casti témito
plavidly nebo letadly;

2) veskera odpovédnost, s vyjimkou odpovédnosti za Skody na zdravi
cestujicich nebo za Skody na jejich zavazadlech:

a) souvisejici s pouzivanim nebo provozem namotnich plavidel,
zafizeni nebo letadel uvedenych v bod¢ 1 pism. a), pokud nejsou
v piipade letadel podle prava ¢lenského statu, v némz je letadlo
registrovano, dohody o pfislusnosti pro pojisténi takovych rizik
zakazana;

b) za Skody, které jsou zpisobeny piepravovany zbozim b&hem
prepravy, ve smyslu bodu 1 pism. b);

3) veskeré financni ztraty v souvislosti s pouzivanim nebo provozem
namotnich plavidel, zafizeni nebo letadel uvedenym v bod¢ 1 pism.
a), zejména ztraty nakladu nebo charterové;
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4) veskera dalsi rizika souvisejici s nékterym z rizik uvedenych
v bodech 1 az 3;

5) bez ohledu na body 1 az 4 vSechna ,,velka rizika® ve smyslu smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listo-
padu 2009 o pfistupu k pojistovaci a zajistovaci Cinnosti a jejim
vykonu (Solventnost II) (*).

ODDIL 4

Prislusnost u spotiebitelskych smluv

Clének 17

1. Ve vécech tykajicich se smlouvy uzaviené spotiebitelem pro ucel,
ktery se netykd jeho profesiondlni nebo podnikatelské cinnosti, se
pfislusnost urcuje podle tohoto oddilu, aniz jsou dotCeny c¢lanek 6
a ¢l. 5 bod 7:

a) jedna-li se o koupi movitych véci na splatky;

b) jedna-li se o pujcku navratnou ve splatkach nebo o jiny avérovy
obchod urceny k financovani koupé takovych movitych véci, nebo

¢) ve vSech ostatnich piipadech, kdy byla smlouva uzaviena s osobou,
ktera provozuje profesionalni nebo podnikatelské ¢innosti v ¢lenském
staté, v némz ma spotfebitel bydlisté, nebo pokud se jakymkoli
zpusobem takova ¢innost na tento ¢lensky stat nebo na nékolik ¢len-
skych statl véetné tohoto ¢lenského statu zaméiuje, a smlouva spada
do rozsahu téchto Cinnosti.

2. Nema-li smluvni partner spotiebitele bydlist¢ v nékterém clenském
staté, avSak ma v nékterém clenském staté pobocku, zastoupeni nebo
jinou provozovnu, je s nim pii sporech vyplyvajicich z jejich provozu
jednano tak, jako by mél bydlist¢ v tomto ¢lenském state.

3. Tento oddil se nevztahuje na prepravni smlouvy, kromé ptipadu,
kdy smlouva poskytuje kombinaci dopravy a ubytovani zahrnutou
v ceng.

Clének 18

1. Spotiebitel mlze podat Zalobu proti smluvnimu partnerovi bud’
u soudt Clenského statu, v némz ma tento smluvni partner bydliste,
nebo, bez ohledu na bydlist¢ druhé strany, u soudu mista, kde ma
bydlisté spotiebitel.

2. Smluvni partner mize podat Zzalobu proti spotiebiteli pouze
u soudu clenského statu, v némz ma spotiebitel bydliste.

3.  Timto c¢lankem neni doteno pravo podat vzajemnou Zzalobu
u soudu, u n¢hoz byla podle tohoto oddilu podana ptivodni Zaloba.

(") UF. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1.
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Cléanek 19

Od ustanoveni tohoto oddilu je mozné se odchylit pouze dohodou:

1) uzavienou po vzniku sporu;

2) umoziujici spotfebiteli zahdjit fizeni u jinych soudd nez téch, které
jsou uvedeny v tomto oddile, nebo

3) uzavienou mezi spotiebitelem a jeho smluvnim partnerem, ktefi maji
v dob¢ uzavieni smlouvy bydlisté¢ nebo obvykly pobyt v témze ¢len-
ském staté, jestlize tato dohoda zakladad piislusnost soudii tohoto
Clenského statu, ledaze by takova dohoda nebyla podle prava tohoto
Clenského statu pripustna.

ODDIL 5

Prislusnost pro individualni pracovni smlouvy

Clének 20

1. Ve vécech tykajicich se individudlnich pracovnich smluv se
pfislusnost urcuje podle tohoto oddilu, aniz jsou dotceny clanek 6, ¢l.
7 bod 5 a, v ptipad¢ zalob podanych proti zaméstnavateli, ¢l. 8 bod 1.

2. Nema-li zaméstnavatel, se kterym zaméstnanec uzaviel pracovni
smlouvu, bydlist¢ v nékterém clenském staté, avSak ma v nékterém
Clenském staté pobocku, zastoupeni nebo jinou provozovnu, je s nim
pii sporech vyplyvajicich z jejich provozu jednano tak, jako by mél
bydlisté¢ v tomto ¢lenském staté.

Clanek 21

1. Zaméstnavatel, ktery ma bydliSt¢ v n¢kterém Clenském staté, mlize
byt zalovan:
a) u soudu clenského statu, v némz ma bydlisté, nebo

b) v jiném clenském state:

i) u soudu mista, kde nebo odkud zaméstnanec obvykle vykonava
svou praci, nebo u soudu mista, kde svou praci obvykle
vykonéval naposledy, nebo

ii) jestlize zaméstnanec obvykle nevykonava nebo nevykonaval svou
praci v jediné zemi, u soudu mista, kde se nachazi nebo naché-
zela provozovna, kterd zaméstnance piijala do zaméstnani.

2. Zaméstnavatel, ktery nema bydlist¢ v zadném Cclenském staté,
muze byt zalovan u soudu ¢lenského statu v souladu s odst. 1 pism. b).
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Clanek 22

1.  Zameéstnavatel mize podat zalobu pouze u soudu toho c¢lenského
statu, v némz ma zaméstnanec bydliste.

2.  Timto oddilem neni dotéeno pravo podat vzajemnou zalobu
u soudu, u n¢hoz byla podle tohoto oddilu podana ptvodni Zaloba.

Clének 23

Od ustanoveni tohoto oddilu je mozné se odchylit pouze dohodou:

1) uzavienou po vzniku sporu, nebo

2) umoziujici zaméstnanci podat zalobu u jinych soudt nez téch, které
jsou uvedeny v tomto oddile.

ODDIL 6

Vylucna piisluSnost

Clanek 24

Bez ohledu na bydlisté stran maji vyluénou pfislusnost tyto soudy ¢len-
ského statu:

1) pro fizeni, jejichz pfedmétem jsou vécna prava k nemovitostem
a najem nemovitosti, soudy clenského statu, v némz se nemovitost
nachazi;

pro fizeni, jejichz pfedmétem je nijem nemovitosti za ucelem jejich
docasného soukromého uzivani na dobu nejvyse Sesti po sobé nasle-
dujicich mésicli jsou vSak pfislusné i soudy toho clenského statu,
v némz ma zalovany bydlisté, pokud je najemcem fyzickd osoba
a pronajimatel i najemce maji bydlisté v témze Clenském state;

2) pro fizeni, jejichz pfedmétem je platnost zalozeni, nulita nebo
zruSeni spolec¢nosti nebo jinych pravnickych osob nebo sdruzeni
fyzickych nebo pravnickych osob nebo platnost usneseni jejich
organt, soudy clenského statu, v némZz ma spolecnost, pravnicka
osoba nebo sdruzeni sidlo. Pfi urceni sidla postupuje soud podle
pravidel mezinarodniho prava soukromého;

3) pro fizeni, jejichz predmétem je platnost zéapisi do vefejnych
rejstiikd, soudy clenského statu, v némz jsou tyto rejstiiky vedeny;

4) pro fizeni, jejichz pfedmétem je zapis nebo platnost patentil, ochran-
nych znamek a prumyslovych vzord nebo jinych podobnych prav,
kterd vyZzaduji udéleni nebo zapis, bez ohledu na to, zda je tato
otazka uplatnéna prostfednictvim zaloby, nebo namitky, soudy clen-
ského statu, v némz bylo pozadano o udéleni nebo zapis nebo kde
byly udéleny nebo zapsany nebo plati za udélené nebo zapsané na
zaklad¢ pravniho aktu Unie nebo mezinarodni smlouvy.
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Pro fizeni, jejichz pfedmétem je zapis nebo platnost evropského
patentu udé€lené¢ho c¢lenskému statu, maji vylucnou pfislusnost
soudy tohoto ¢lenského statu, aniz je dotCena piislusnost Evropského
patentového ufadu podle Umluvy o udélovani evropskych patentd,
podepsané v Mnichové dne 5. fijna 1973;

5) pro fizeni, jejichz predmétem je vykon rozhodnuti, soudy ¢lenského
statu, v némz byl nebo ma byt vykon rozhodnuti proveden.

ODDIL 7

Ujednani o prislu§nosti

Clanek 25

1. Bez ohledu na bydlisté stran, dohodnou-li se tyto strany, ze v jiz
vzniklém nebo budoucim sporu z urcitého pravniho vztahu ma pfislus-
nost soud nebo soudy nékterého ¢lenského statu, je piislusny soud nebo
soudy tohoto statu, pokud tato dohoda neni z hlediska své vécné plat-
nosti podle prava tohoto clenského statu neplatna. Pokud se strany
nedohodnou jinak, je tato pfislusnost vylu¢na. Tato dohoda o pfislusnosti
musi byt uzaviena:

a) pisemné nebo ustné s pisemnym potvrzenim;

b) ve formé, ktera odpovida zvyklostem zavedenym mezi témito stra-
nami, nebo

¢) v mezindrodnim obchodé ve formé, kterd odpovidd obchodnim
zvyklostem, které strany znaly nebo musely znat a které strany
smluv tohoto druhu v daném odvétvi obchodu obecné znaji a pravi-
deln¢ se jimi fidi.

2. Pisemné formé jsou rovnocenna veskera sdéleni elektronickymi
prostiedky, ktera umoznuji trvaly zaznam dohody.

3. Je-li v zakladaci listin¢ trustu urceno, ze o zalobach proti zakla-
dateli, ¢lenovi spravni rady trustu nebo opravnénému z trustu ma rozho-
dovat soud nebo soudy urcitého ¢lenského statu, pak jsou tento soud
nebo soudy vyluéné prislusné, jestlize se jednd o vztahy mezi témito
osobami nebo o jejich prava nebo povinnosti v ramci trustu.

4. Dohody o pfislusnosti ani obdobna ustanoveni v zakladaci listin¢
trustu nemaji pravni ucinek, jsou-li v rozporu s ¢lanky 15, 19 nebo 23
nebo pokud maji soudy, jejichz pfislusnost ma byt vyloucena, podle
¢lanku 24 vyluc¢nou piislusnost.
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5. Dohoda o pfislusnosti, ktera je soucasti smlouvy, je povazovana za
dohodu nezavislou na ostatnich ustanovenich smlouvy.

Platnost dohody o pfislusnosti nelze zpochybnit pouze z divodu neplat-
nosti smlouvy.

Cléanek 26

1. Neni-li soud jednoho ¢lenského statu piislusny jiz podle jinych
ustanoveni tohoto nafizeni, stane se pfislusnym, jestlize se Zalovany
fizeni pred timto soudem ucastni. To neplati, pokud se zalovany fizeni
ucastni proto, aby namital nepiislusnost soudu, nebo je-li jiny soud
podle ¢lanku 24 vyluéné pfislusny.

2. Ve vécech uvedenych v oddilech 3, 4 nebo 5, v nichz je
zalovanym pojistnik, pojistény, osoba opravnéna pojistné z smlouvy
nebo poskozeny, spotiebitel nebo zaméstnanec, soud pied uznanim
své prislusnosti podle odstavce 1 ovéri, Ze je zalovany informovan
0 svém pravu namitat nepfislusnost soudu a o ucincich, které vyvola
jeho ucast nebo netcast v fizeni pfed soudem.

ODDIL 8

Piezkoumani prislusnosti a pripustnosti

Clanek 27

Soud ¢lenského statu bez navrhu prohlasi, ze neni pfislusny, je-li u ngj
zahéjeno fizeni ve véci, v niZ maji podle ¢lanku 24 vylu¢nou pfislusnost
soudy jin¢ho c¢lenského statu.

Clének 28

1.  Pokud je zalovany, ktery ma bydlist¢ v jednom clenském statu,
zalovan pred soudem jin¢ho Clenského statu, a fizeni pred timto soudem
se nelcastni, prohlasi soud bez navrhu, Ze neni piislusny, nevyplyva-li
jeho pfislusnost z tohoto nafizeni.

2. Soud fizeni pterusi do té doby, nez bude prokazano, ze Zalovany
mohl obdrzet navrh na zahdajeni fizeni nebo jinou rovnocennou pisem-
nost v dostatecném predstihu, ktery mu umoznuje pfipravu na jednani
pted soudem, nebo ze k tomu byly ucinény veskeré nezbytné kroky.

3. Pokud navrh na zahdjeni fizeni nebo jind rovnocenna pisemnost
mély byt doruceny z jednoho ¢lenského statu do druhého podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1393/2007 ze dne 13. listopadu
2007 o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech
obcanskych a obchodnich v ¢lenskych statech (doruCovani pisemnos-
ti) (1), pouzije se misto odstavce 2 tohoto ¢lanku ¢lanek 19 uvedeného
nafizeni.

(1) UF. vést. L 324, 10.12.2007, s. 79.
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4. Pokud nelze pouzit natizeni (ES) ¢. 1393/2007, pouzije se Clanek
15 Haagské umluvy ze dne 15. listopadu 1965 o dorucovani soudnich
a mimosoudnich pisemnosti v cizin€ ve vécech obcanskych a obchod-
nich, pokud néavrh na zahajeni fizeni nebo jind rovnocenna pisemnost
mély byt doruceny v ciziné podle uvedené umluvy.

ODDIL 9

Piekadzka litispendence a souvisejici Fizeni

Clanek 29

1. Aniz je dotéeno ustanoveni ¢l. 31 odst. 2, je-li u soudu rdznych
¢lenskych statti zahajeno Fizeni v téze véci mezi tymiz stranami, prerusi
soud, u néhoz bylo fizeni zahdjeno pozd¢ji, bez navrhu fizeni do doby,
dokud se neurci jako piislusny ten soud, u néhoz bylo fizeni zahajeno
jako prvni.

2.V pfipadech uvedenych v odstavei 1 a na zadost soudu, u n¢hoz
bylo zahdjeno fizeni, jakykoli jiny soud, u né¢hoz bylo zahajeno fizeni
v téze véci, neprodlen¢ informuje prvné¢ uvedeny soud o dni, kdy u néj
bylo zahajeno fizeni podle ¢lanku 32.

3. Jakmile je urCen jako pfislusny ten soud, u né¢hoz bylo fizeni
zahéjeno jako prvni, prohlasi se soud, u n¢hoz bylo fizeni zahajeno
pozdéji, za nepfislusny ve prospéch prvniho soudu.

Clanek 30

1. Jsou-li u soudui ruznych clenskych stati zahajena fizeni, ktera
navzajem souviseji, mize soud, u néhoz bylo fizeni zahajeno pozdéji,
fizeni prerusit.

2. Dokud neni fizeni u soudu, u néhoz bylo fizeni zahdjeno jako
prvni, skon¢eno v prvnim stupni, mize jiny soud na navrh strany fizeni
také prohlasit, ze neni piislusny, jestlize je soud, u néhoz bylo fizeni
zahajeno jako prvni, piisluSny pro tato fizeni a spojeni téchto fizeni je
podle jeho prava ptipustné.

3. Pro ucely tohoto ¢lanku fizeni navzajem souviseji, pokud je mezi
prislusnymi Zalobami déan tak Gzky vztah, ze jejich projednani a rozhod-
nuti o nich ve spoleéném fizeni je vhodné k tomu, aby se zabranilo
vydani vzajemné neslucitelnych rozhodnuti v oddélenych fizenich.

Clanek 31

1. Je-li pro urcité fizeni dana vylu¢na piislusnost vice soudd, prohlasi
se soud, u néhoz bylo fizeni zahajeno pozdé¢ji, za nepfislusny ve
prospéch soudu, u né¢hoz bylo fizeni zahajeno jako prvni.

2. Aniz je dotcen ¢lanek 26, je-li fizeni zahdjeno u soudu clenského
statu, jemuz dohoda uvedena v ¢lanku 25 svéfuje vylucnou prislusnost,
prerusi soudy jiného ¢lenského statu fizeni, dokud soud, u né¢hoz bylo
zahdjeno fizeni na zékladé dohody, neprohlasi, ze podle dohody neni
pfislusny.
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3. Urcil-li soud stanoveny v dohod¢ svou piislusnost v souladu
s dohodou, soud jiného c¢lenského statu se prohlasi za nepfislusny ve
prospéch tohoto soudu.

4. Odstavce 2 a 3 se nepouziji na otazky uvedené v oddilech 3, 4
nebo 5, pokud je Zzalobcem pojistnik, pojiSt€ny, osoba opravnéna
z pojistné smlouvy nebo poskozeny, spotiebitel nebo zaméstnanec
a dohoda je podle ustanoveni téchto oddilti neplatna.

Clének 32

1. Pro ucely tohoto oddilu se okamzikem, kdy bylo zahdjeno fizen,
rozumi:

a) okamzik, kdy byl u soudu podan navrh na zahajeni fizeni nebo jina
rovnocenna pisemnost za piedpokladu, ze zalobce nasledné ucini
kroky nezbytné k tadnému doruceni pisemnosti zalovanému, nebo

b) okamzik, kdy je pisemnost pfedana organu, ktery provadi doruceni,
pokud musi byt pisemnost pied svym podanim u soudu dorucena
zalovanému, za predpokladu, Ze zalobce nésledn¢ ucini kroky
nezbytné k fadnému podani pisemnosti u soudu.

Organem, ktery provadi doruceni podle pismene b) se rozumi organ,
ktery jako prvni obdrzel pisemnosti, jeZ maji byt doruceny.

2. Soudy nebo organy, které provadéji doruceni podle odstavce 1,
zaznamenaji datum podani navrhu na zahajeni fizeni nebo jiné rovno-
cenné pisemnosti nebo datum predani pisemnosti, jez maji byt
doruceny.

Clének 33

1. Je-li prisluSnost zalozena na c¢lanku 4 nebo c¢lanku 7, 8 nebo 9
a probiha-li jiz fizeni pfed soudem ve tietim stat¢ v okamziku, kdy
u soudu clenského statu bylo zahdjeno fizeni v téze véci a mezi
tymiz stranami jako u soudu ve tfetim staté, mtze soud clenského
statu fizeni prerusit, pokud:

a) se oCekava, ze soud tretiho statu vyda rozhodnuti, zptsobilé k uznani
a pfipadné k vykonu v tomto Clenském staté, a

b) je pfesvédcen, Ze preruSeni fizeni je nezbytné s ohledem na fadny
vykon spravedInosti.

2. Soud clenského statu mize kdykoli pokracovat v fizeni, pokud:
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a) je fizeni u soudu tretiho statu pieruseno nebo nepokracuje;

b) ma za to, ze fizeni u soudu tfetiho statu pravdépodobné neskonci
v piimétené dobé, nebo

¢) je zapotiebi pokracovat v fizeni s ohledem na fadny vykon spravedl-
nosti.

3. Soud clenského statu fizeni zastavi, pokud bylo fizeni u soudu
tietiho statu skonceno a jeho vysledkem je rozhodnuti zptsobilé k uznani
a pfipadné k vykonu v tomto Clenském state.

4. Soud ¢lenského statu, pouzije tento ¢lanek na navrh jedné ze stran,
nebo, je-li to mozné podle vnitrostatniho prava, bez navrhu.

Clének 34

1. Je-li ptislusnost zaloZena na ¢lanku 4 nebo na ¢lanku 7, 8 nebo 9
a probiha-li jiz u soudu tfetiho statu fizeni v dobé&, kdy je u soudu
¢lenského statu podana zaloba ve véci, ktera souvisi se zalobou podanou
u soudu ve tfetim staté, mize soud cClenského statu prerusit fizeni,
pokud:

a) souvisejici zaloby je vhodné projednat a rozhodnout o nich ve
spoleCném fizeni, aby se zabranilo vydani vzijemné neslucitelnych
rozhodnuti v oddé¢lenych fizenich;

b) se ocekava, ze soud tetiho statu vyda rozhodnuti zpisobilé k uznani
a pfipadné k vykonu v tomto ¢lenském staté, a

c) je presvédcen, ze pferuseni fizeni je nezbytné s ohledem na fadny
vykon spravedInosti.

2. Soud c¢lenského statu muize kdykoli pokracovat v fizeni, pokud:

a) ma za to, ze jiz neexistuje nebezpeCi vzajemné neslucitelnych
rozhodnuti;

b) je fizeni u soudu tfetiho statu pferuseno nebo nepokracuje;

¢) ma za to, Ze fizeni u soudu tfetiho statu pravdépodobné neskonci
v ptiméfené dobé, nebo

d) je nezbytné pokraCovat v fizeni s ohledem na fadny vykon spravedl-
nosti.
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3. Soud clenského statu mize fizeni zastavit, pokud bylo fizeni
u soudu tfetiho statu skonceno a jeho vysledkem je rozhodnuti zptso-
bilé k uznédni a pifipadné k vykonu v tomto Clenském staté.

4. Soud clenského statu pouzije tento ¢lanek na navrh jedné ze stran,
nebo, je-li to mozné podle vnitrostatniho prava, bez navrhu.

ODDIL 10

Piedbéinda nebo zajist’ovaci opatieni

Clének 35

Predbézna nebo zajisStovaci opatfeni, kterd jsou upravena pravem
jednoho ¢lenského statu, je mozné u soudil tohoto Clenského statu
navrhnout i tehdy, kdy je pro rozhodnuti ve véci samé piislusny soud
jiného c¢lenského statu.

KAPITOLA III
UZNAVANI A VYKON

ODDIL 1

Uznavani

Clének 36

1.  Rozhodnuti vydand v nékterém clenském staté jsou v ostatnich
Clenskych statech uznavana, aniz je vyzadovano zvlastni fizeni.

2. Kazda dotCenad strana mize v souladu s postupem stanovenym
v oddilu 3 pododdilu 2 podat navrh na vydani rozhodnuti o neexistenci
davodi pro odepieni uznani, které jsou uvedeny v ¢lanku 45.

3. Zavisi-li vysledek fizeni u soudu nékterého clenského statu na
rozhodnuti o odepfeni uznani, pficemz odepfeni je uplathovano jako
predbézna otazka, je tento soud pfislusny v této véci.

Clének 37

1. Strana, ktera se hodla v nékterém clenském staté dovolavat
rozhodnuti vydaného v jiném clenském staté, musi predlozit:

a) vyhotoveni rozhodnuti, které splituje podminky nezbytné pro ovéfeni
jeho pravosti, a

b) osvédceni vystavené podle ¢lanku 53.

2.V pripadé potiecby mize soud nebo orgdn, u néjz se strana
dovolava rozhodnuti vydaného v jiném clenském staté, pozadat tuto
stranu, aby piedlozila v souladu s ¢lankem 57 pieklad nebo piepis
obsahu osvédéeni uvedeného v odst. 1 pism. b). Soud nebo organ



2012R1215 — CS —10.01.2015 — 000.001 — 25

muze tuto stranu pozadat o pteklad tohoto rozhodnuti misto ptrekladu
obsahu osvédceni, nemuze-li bez takového prekladu pokracovat v fizeni.

Clanek 38

Soud nebo organ, u ngjz se strana dovolava rozhodnuti vydaného
v jiném ¢lenském staté, muze fizeni zEasti nebo zcela prerusit, pokud:

a) je rozhodnuti napadeno v ¢lenském staté ptvodu, nebo

b) je podan navrh na vydani rozhodnuti o neexistenci divodli pro
odepteni uznani, které jsou uvedeny v clanku 45, nebo na vydani
rozhodnuti o odepfeni uznani pro néktery z uvedenych divodu.

ODDIL 2
Vykon

Clének 39

Rozhodnuti vydané v nékterém clenském staté, které je v tomto clen-
ském staté vykonatelné, je vykonatelné v jiném clenském staté, aniz je
vyzadovano prohlaSeni vykonatelnosti.

Clanek 40

Vykonatelné rozhodnuti umoziuje ze zakona pouzit zajistovaci opatfeni
stanovena pravem dozadaného c¢lenského statu.

Clanek 41

1. Pokud nestanovi tento oddil jinak, fidi se fizeni o vykonu rozhod-
nuti vydanych v jiném clenském staté pravem dozadaného clenského
statu. Rozhodnuti vydané v nékterém clenském staté, které je vykona-
telné v dozddaném clenském staté, se v ném vykonda za stejnych
podminek jako rozhodnuti v ném vydavana.

2. Bez ohledu na odstavec 1 se divody pro odepieni nebo odlozeni
vykonu podle prava dozadaného clenského statu uplatni pouze tehdy,
nejsou-li neslucitelné s divody uvedenymi v ¢lanku 45.

3. Strana, kterd zad4 o vykon rozhodnuti vydaného v jiném c¢lenském
staté, nemusi mit adresu pro dorucovani v dozadaném clenském staté.
Tato strana nemusi mit v dozaddaném Clenském staté ani povéteného
zastupce, ledaze existuje povinnost mit takového zastupce bez ohledu
na statni prislusnost nebo bydlisté stran.
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Clanek 42

1. Pro vykon rozhodnuti v nékterém clenském state, které bylo
vydano v jiném clenském staté, predlozi navrhovatel organu pfislus-
nému pro vykon:

a) vyhotoveni rozhodnuti, které splituje podminky nezbytné pro ovéfeni
jeho pravosti, a

b) osvédCeni vydané podle ¢lanku 53 osvédCujici, ze rozhodnuti je
vykonatelné, a obsahujici vytah rozhodnuti a pfipadné piislusné
informace o nahrazovanych nékladech fizeni a vypocet Grokda.

2. Pro vykon rozhodnuti v nékterém clenském staté, které bylo
vydano v jiném clenském staté a které nafizuje predbézné nebo zajis-
tovaci opatieni, predlozi navrhovatel organu pfislusnému pro vykon:

a) vyhotoveni rozhodnuti, které splituje podminky nezbytné pro ovéfeni
jeho pravosti;

b) osvédceni vydané podle ¢lanku 53 obsahujici popis opatieni a osvéd-
Cujici, ze:

i) soud mél pfislusnost rozhodnout ve véci samé,

ii) rozhodnuti je vykonatelné v clenském stat¢ ptvodu, piipadné
s uvedenim toho, za jakych podminek, a

¢) doklad o doruceni rozhodnuti, pokud je opatfeni nafizoviano bez
predvoléani zalovaného k soudu.

3. Organ piislusny pro vykon muize v ptipadé potieby po navrhova-
teli pozadovat, aby pfedlozil v souladu s clankem 57 pieklad nebo
piepis obsahu osvédceni.

4. Organ pfislusny pro vykon mize po navrhovateli pozadovat, aby
pfedlozil pteklad rozhodnuti pouze tehdy, nemiize-li bez takového
piekladu pokracovat v fizeni.

Clének 43

1. Je-li navrhovan vykon rozhodnuti vydaného v jiném clenském
staté, doruci se osobé, vuci niz je vykon navrhovan, osvédceni podle
¢lanku 53 jesté pied pfijetim prvniho opatfeni v rdmci vykonu. S timto
osvédéenim se doru¢i i rozhodnuti, pokud jiz nebylo dané osobé
doruceno diive.

2. Ma-li osoba, vici niz je vykon navrhovan, bydlisté v jiném clen-
ském staté, nez je Clensky stat pivodu, miize pozadovat pieklad rozhod-
nuti za ucelem napadeni vykonu, pokud neni rozhodnuti v pisemné
podobé nebo pokud jeho soucasti neni pieklad do jednoho z téchto
jazyka:

a) jazyk, kterému rozumi nebo

b) tfedni jazyk Clenského statu, ve kterém ma bydlisté, nebo v ptipade,
ze je v tomto Clenském staté vice ufednich jazyku, Gfedni jazyk nebo
jeden z ufednich jazykl mista, kde ma bydlisté.
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Je-li vyzadovan pieklad rozhodnuti podle prvniho pododstavce,
nemohou byt az do poskytnuti pfekladu osobé, vici niz je vykon navr-
hovan, piijata kromé zajisStovacich opatieni zadna jind opatfeni v ramci
vykonu.

Tento odstavec se nepouzije v pfipadé, Ze jiz bylo osobé, vuci niz je
vykon navrhovan, rozhodnuti doruceno v jednom z jazykt uvedenych
v prvnim pododstavci nebo spolecné s piekladem do jednoho z téchto
jazyka.

3. Tento Clanek se nepouzije na vykon zajistovacich opatieni obsa-
zenych v rozhodnuti nebo pokud osoba, ktera podava navrh na vykon
rozhodnuti, uplatiluje zajiStovaci opatfeni v souladu s ¢lankem 40.

Clanek 44

1. Je-li podan navrh na odepteni vykonu rozhodnuti podle oddilu 3
pododdilu 2, mize soud v dozddaném clenském staté na navrh osoby,
vuci niz je vykon navrhovan:

a) omezit fizeni o vykonu rozhodnuti na zajistovaci opatfeni, nebo

b) podminit vykon rozhodnuti slozenim jistoty, kterou sam stanovi,
nebo

¢) prerusit z¢asti nebo v celém rozsahu fizeni o vykonu.

2. Prislusny organ v dozadaném clenském staté na navrh osoby, vici
niZ je vykon navrhovén, pferusi fizeni o vykonu, je-li vykonatelnost
rozhodnuti odlozena v ¢lenském staté ptvodu.

ODDIL 3

Odepieni uzndani a vykonu

Pododdil 1

Odeprfeni uznani

Clének 45

1. Na ndvrh kterékoli dotlené strany se uznani rozhodnuti odepfe:

a) je-li takové uznani zjevné v rozporu s vefejnym poiadkem dozada-
ného Clenského statu;

b) jestlize zalovanému, v jehoz nepfitomnosti bylo rozhodnuti vydano,
nebyl dorucen navrh na zahdjeni fizeni nebo jind rovnocenna pisem-
nost v dostatetném cCasovém piedstihu a takovym zptisobem, ktery
mu umoznuje pfipravu obhajoby, ledaze zalovany nevyuzil zadny
opravny prostfedek proti rozhodnuti, i kdyz k tomu mél prilezitost;

c¢) je-li rozhodnuti neslucitelné s rozhodnutim vydanym v dozadaném
Clenském staté mezi tymiz stranami;
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podminky nezbytné pro uznani v dozadaném clenském staté, nebo

e) je-li rozhodnuti v rozporu s:

i) kapitolou IT oddily 3, 4 nebo 5, pokud je zalovanou stranou
pojistnik, pojistény, osoba opravnéna z pojistné smlouvy, posko-
zeny, spotfebitel nebo zaméstnanec, nebo

it) kapitolou II oddilem 6.

2. Prfi posuzovani divodu pro odepieni uznani uvedenych v odst. 1
pism. ¢) je soud, u kterého byl navrh podan, vazan zjisténym skut-
kovym stavem, na némz soud puvodu zalozil svou piislusnost.

3.  Aniz je dotCen odst. 1 pism. e), pfislusnost soudu ptivodu nelze
pfezkoumat. Hledisko vefejného potradku podle odst. 1 pism. a) nelze
pouzit v piipadé pravidel pro urceni pfislusnosti.

4. Navrh na odepfeni uznani se podava v souladu s postupy stano-
venymi v pododdilu 2 a pfipadné oddilu 4.

Pododdil 2

Odepfeni vykonu

Clének 46

Vykon rozhodnuti se na ndvrh osoby, vi¢i niz je vykon navrhovén,
odepfe, je-li dan néktery z divodi uvedenych v ¢lanku 45.

Clének 47

1. Navrh na odepfeni vykonu se podava u soudu, ktery byl danym
Clenskym statem oznamen Komisi podle ¢l. 75 pism. a) jakozto soud,
u kterého se ma navrh podavat.

2. Postup pro odepieni vykonu se v rozsahu, v némz se na néj
nevztahuje toto nafizeni, fidi pravem dozddaného cElenského statu.

3. Navrhovatel pfedlozi soudu vyhotoveni rozhodnuti a ptipadné
pieklad nebo pfepis rozhodnuti.

Soud muze upustit od pozadavku na predlozeni dokument uvedenych
v prvnim pododstavei, ma-li je jiz k dispozici, nebo ma-li za to, Ze je
nevhodné pozadovat po navrhovateli jejich pfedlozeni. V takovém
pfipadé muze soud pozadovat piedlozeni dokumentd po druhé strané.
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4.  Strana, ktera podava navrh na odepfeni vykonu rozhodnuti
vydaného v jiném clenském staté, nemusi mit adresu pro dorucovani
v dozadaném clenském staté. Tato strana nemusi mit v dozadaném
Clenském staté ani povéfeného zastupce, ledaze existuje povinnost mit
takového zastupce bez ohledu na statni ptislusnost nebo bydlisté stran.

Cléanek 48

Soud rozhodne o navrhu na odepfeni vykonu neprodlené.

Clanek 49

1. Proti rozhodnuti o navrhu na odepfeni vykonu mize kterakoli
strana podat opravny prostredek.

2. Opravny prostredek se podava u soudu, ktery byl danym ¢lenskym
statem oznamen Komisi podle ¢l. 75 pism. b) jakozto soud, u kterého se
ma takovy opravny prostiedek podavat.

Clének 50

Rozhodnuti o opravném prosttedku mulze byt napadeno dalSim
opravnym prostiedkem pouze tehdy, pokud byl tento dalsi opravny
prostiedek Komisi ozndmen danym c¢lenskym staitem podle ¢l. 75
pism. c).

Clének 51

1. Soud, u néhoz byl podan navrh na odepfeni vykonu, nebo soud,
ktery projednava navrh podany podle ¢lanku 49 nebo ¢lanku 50, muze
prerusit fizeni, jestlize byl proti rozhodnuti podan fadny opravny
prostiedek v clenském stat¢ pivodu nebo jestlize lhuta pro podani
takového opravného prostiedku jesté neuplynula. Pokud tato lhtta
jesté neuplynula, mize soud urcit Ihiitu, v niz se ma opravny prostiedek
podat.

2. Pokud bylo rozhodnuti vydano v Irsku, na Kypru nebo ve
Spojeném kralovstvi, je kazdy opravny prostfedek, ktery je piipustny
v Clenském staté puvodu, fadnym opravnym prostiedkem ve smyslu
odstavce 1.

ODDIL 4

Spolecnd ustanoveni

Clének 52

Rozhodnuti vydané v nékterém clenském stat€ nesmi byt v zadném
pfipadé v dozadaném clenském staté prezkoumavano ve véci samé.
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Clanek 53

Soud plvodu vyda na zadost kterékoli dotéené strany osveédceni za
pouziti formulafe uvedeného v priloze I.

Clanek 54

1.  Pokud je v rozhodnuti obsazeno opatfeni ¢i piikaz, jez nejsou
znamy v pravu dozadaného Elenského statu, toto opatieni nebo piikaz
se v nejvetsi mozné mife upravi na opatfeni nebo piikaz znamé v pravu
tohoto ¢lenského statu, se kterymi jsou spojeny rovnocenné ucinky
a které sleduji obdobny ucel a zajem.

Tato uprava nesmi vyvolat ucinky, které by ptesahovaly Gcinky stano-
vené v pravu Clenského statu ptvodu.

2. Kterakoli strana muze proti upravé opatfeni nebo ptikazu podat
u soudu opravny prostiedek.

3. Je-li to nezbytné, mize byt po strané¢ dovolavajici se rozhodnuti
nebo navrhujici vykon rozhodnuti pozadovano poskytnuti ptekladu nebo
pfepisu rozhodnuti.

Clének 55

Rozhodnuti o zaplaceni penale vydand v nékterém clenském staté jsou
v dozadaném c¢lenském stat¢ vykonatelna pouze tehdy, jestlize je vyse
penale s konecnou platnosti stanovena soudem ptvodu.

Clének 56

Po stran¢, kterd v jednom clenském stat¢ navrhuje vykon rozhodnuti
vydaného v jiném c¢lenském staté, nesmi byt na zakladé skuteCnosti, ze
je cizim statnim pfislusnikem nebo ze nema bydlist€¢ nebo pobyt
v dozadaném clenském staté, pozadovana zadna zaruka ani jistota,
jakkoli oznacena.

Clének 57

1. 'V piipadé, ze je vyzadovan pteklad nebo prepis podle tohoto
nafizeni, provadi se tento pieklad nebo piepis do ufedniho jazyka
daného ¢lenského statu, nebo pokud ma tento ¢lensky stat vice ufednich
jazykl, do ufedniho jazyka nebo jednoho z ufednich jazykt soudniho
fizeni v misté, kde se strana dovolava rozhodnuti vydaného v jiném
Clenském stat¢ nebo kde podava navrh, v souladu s pravem tohoto
Clenského statu.

2. U formulaft uvedenych v ¢lancich 53 a 60 Ize pteklad nebo piepis
provést do jakéhokoli jiného ufedniho jazyka Ci jazyk organt Unie,
které dotyCny Clensky stat oznacil za piijatelné.
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3. Kazdy pieklad podle tohoto nafizeni musi byt proveden osobou
opravnénou provadét pieklady v nékterém cClenském staté.

KAPITOLA IV
VEREJNE LISTINY A SOUDNi SMIRY

Cléanek 58

1. Vefejné listiny, které jsou vykonatelné v ¢lenském staté ptivodu,
jsou vykonatelné i1 v jinych clenskych statech, aniz je vyzadovano
prohlaseni vykonatelnosti. Vykon vefejné listiny mlze byt odepten,
pouze pokud je zjevné v rozporu s vefejnym poiadkem v dozadaném
Clenském state.

Na vefejné listiny se odpovidajicim zpuisobem pouziji ustanoveni oddilu
2, oddilu 3 pododdilu 2 a kapitoly IIT oddilu 4.

2. Predlozena vetejna listina musi spliiovat podminky nezbytné pro
uznani jeji pravosti v ¢lenském staté pavodu.

Clanek 59

Soudni smir, ktery je vykonatelny v clenském staté pavodu, se
vykonava v jiném clenském staté za stejnych podminek jako vefejné
listiny.

Cléanek 60

Piislusny organ nebo soud c¢lenského statu pivodu vyda na zadost
kterékoli dotéené strany osveédCeni za pouziti formulafe uvedeného
v piiloze II, které obsahuje souhrn vykonatelnych zavazkt uvedenych
ve vefejné listin€ nebo shrnuti dohody stran uvedené v soudnim smiru.

KAPITOLA V
OBECNA USTANOVENI
Cléanek 61

V réamci tohoto nafizeni se u pisemnosti vydanych v ¢lenskych statech
nevyzaduje legalizace ¢i obdobny formalni pozadavek.

Clanek 62

1. Pro posouzeni toho, zda ma strana fizeni bydlisté v ¢lenském state,
u jehoz soudd byl podan navrh, pouzije soud své pravo.

2. Nema-li strana fizeni bydlisté¢ v ¢lenském staté, u jehoz soudu byl
navrh podan, pouzije soud pro posouzeni toho, zda ma strana fizeni
bydlisté v jiném clenském staté, pravo tohoto ¢lenského statu.
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Clanek 63

1. Pro ucely tohoto natfizeni se v piipad¢ spolecnosti nebo jinych
pravnickych osob nebo sdruzeni fyzickych nebo pravnickych osob
rozumi ,,bydlistém* misto, kde maji své:

a) sidlo,
b) ustiedi, nebo
¢) hlavni provozovnu.

2. Pro ucely Irska, Kypru a Spojeného kralovstvi se ,,sidlem* rozumi
Hregistered office” nebo tam, kde takové sidlo neexistuje, misto vzniku
spolecnosti (,,place of incorporation®) nebo tam, kde takové misto
neexistuje, misto, podle jehoz prava byly spolecnost, jina pravnicka
osoba nebo sdruzeni fyzickych nebo pravnickych osob zalozeny (,,for-
mation®).

3. K urleni, zda ma trust sidlo v ¢lenském staté, u jehoz soudu byl
podan navrh, pouzije soud pravidla svého mezindrodniho prava soukro-
mého.

Clanek 64

Aniz jsou dotCena vyhodné&jsi ustanoveni vnitrostatnich pravnich pied-
pist, miiZze byt osoba s bydli§t€ém v nékterém ¢lenském state, proti které
je vedeno trestni fizeni pro nedbalostni trestny ¢in u soudd jiného clen-
ského statu, jehoz neni statnim pfisluSnikem, obhajovéna k tomu zpiiso-
bilymi zastupci i v pfipadé, Ze se k soudu nedostavi osobné. Soud,
u néhoz je vedeno fizeni, v§ak mize jeji osobni Gcast nafidit; v piipade,
Ze se tato osoba nedostavi, nemusi byt rozhodnuti vydané v obcansko-
pravnim fizeni, pokud si doty¢na osoba nemohla zajistit obhajobu,
uznano ani vykonano v jinych clenskych statech.

Clének 65

1. K soudni pfislusnosti stanovené v ¢l. 8 bod¢ 2 a v ¢lanku 13 pro
zaloby o zaruku nebo pro intervencni zalobu se muze ptihlédnout v ¢len-
skych statech uvedenych na seznamu vypracovaném Komisi podle ¢l.
76 odst. 1 pism. b) a ¢l. 76 odst. 2 pouze tehdy, pokud je to pripustné
podle vnitrostatniho prava. Jakakoli osoba, kterda ma bydlist¢ v jiném
Clenském staté, muze byt vyzvana, aby se pfipojila k fizeni u soudd
téchto ¢lenskych statl podle pravidel pro oznameni sporu uvedenych na
tomto seznamu.

2. Soudni rozhodnuti vydana ¢lenskym statem na zéakladé ¢l. 8 bodu
2 nebo ¢lanku 13 se uznaji a vykonaji v kterémkoli jiném c¢lenském
stat¢ v souladu s kapitolou III. Veskeré ucinky, které za pouziti
odstavce 1 maji soudni rozhodnuti vydana v clenskych statech, jez
jsou na seznamu uvedeném v odstavci 1, v souladu s pravem téchto
Clenskych statd vucéi tfetim osobam, se uznaji ve vSech clenskych
statech.

3. Clenské staty, jez jsou na seznamu uvedeném v odstavci 1, posky-
tnou v ramci Evropské soudni sité pro obcanské a obchodni véci vytvo-
fené rozhodnutim Rady 2001/470/ES (') (dale jen ,,Evropska soudni
sit*’) informace o tom, jak se v souladu s jejich vnitrostatnim pravem
stanovi G¢inky rozhodnuti uvedené v odst. 2 druhé vété.

(1) UF. vést. L 174, 27.6.2001, s. 25.
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KAPITOLA VI

PRECHODNA USTANOVENI

Clének 66

1. Toto nafizeni se vztahuje pouze na fizeni zahdjend, na vefejné
listiny formaln¢ vyhotovené nebo registrované a na soudni smiry schva-
lené ¢i uzaviené ke dni 10. ledna 2015 nebo po ném.

2. Aniz je dotCen clanek 80, pouzije se natfizeni (ES) ¢. 44/2001
1 nadale na rozhodnuti vydand v zahdjenych fizenich, vefejné listiny
formalné vyhotovené nebo registrované a soudni smiry schvéalené ci
uzaviené prede dnem 10. ledna 2015 a spadajici do oblasti plisobnosti
nafizeni (ES) ¢. 44/2001.

KAPITOLA VII

VZTAH K JINYM NASTROJUM

Clének 67

Timto nafizenim neni dotceno uplatiiovani ustanoveni, kterymi se upra-
vuje pfislusnost a uznani a vykon rozhodnuti ve zvlastnich vécech
a kterd jsou obsazena v pravnich aktech Unie nebo ve vnitrostatnich
pravnich predpisech harmonizovanych k provedeni téchto akti.

Cléanek 68

1.  Toto nafizeni nahrazuje mezi Clenskymi staty Bruselskou imluvu
z roku 1968 kromé ptipadl, kdy se jednd o Gzemi Clenskych statl, ktera
spadaji do uzemni plsobnosti uvedené¢ umluvy a ktera jsou z tohoto
nafizeni vyloucena v souladu s ¢lankem 355 Smlouvy o fungovani EU.

2.V rozsahu, v jakém toto nafizeni nahrazuje mezi Clenskymi staty
ustanoveni Bruselské tmluvy z roku 1968, se jakykoli odkaz na
uvedenou Umluvu povazuje za odkaz na toto nafizeni.

Clanek 69

Aniz jsou dotCeny ¢lanky 70 a 71, nahrazuje toto nafizeni mezi Clen-
skymi staty GUmluvy upravujici stejné véci, na které se vztahuje toto
nafizeni. Nahrazuji se zejména imluvy uvedené na seznamu vypraco-
vaném Komisi podle ¢l. 76 odst. 1 pism. c¢) a ¢l. 76 odst. 2.

Clének 70

1. Umluvy podle ¢lanku 69 se i nadale pouziji ve vécech, na néz se
toto nafizeni nevztahuje.
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2. Nadale se pouziji na rozhodnuti vydana, vetejné listiny formalné
vyhotovené nebo registrované a soudni smiry schvalené ¢i uzaviené
pfed vstupem natizeni (ES) ¢. 44/2001 v platnost.

Clének 71

1. Timto nafizenim nejsou dotceny umluvy, jejichz stranami jsou
Clenské staty a jez upravuji pfislusnost, uznani nebo vykon rozhodnuti
ve zvlaste vymezenych vécech.

2. Aby byl zajistén jednotny vyklad, pouzije se odstavec 1 timto
zplisobem:

a) toto nafizeni nebrani tomu, aby soud clenského statu, ktery je
stranou umluvy o zvlasté vymezené véci, zalozil svoji prislusnost
v souladu s takovou umluvou i tehdy, kdyz ma zalovany bydlisté
na Gzemi jiného ¢lenského statu, ktery neni smluvni stranou takové
umluvy. V kazdém ptipadé takovy soud pouzije ¢lanek 28 tohoto
nafrizeni;

b) rozhodnuti, ktera vydal v ¢lenském staté soud, ktery svou ptislusnost
zalozil v souladu s takovou umluvou o zvlasté vymezené véci, jsou
v ostatnich ¢lenskych statech uznavana a vykonavana v souladu
s timto nafizenim.

Stanovi-li umluva o zvlasté¢ vymezené véci, jejimiz smluvnimi stranami
jsou Clensky stat pivodu i dozadany clensky stat, podminky uznani
a vykonu rozhodnuti, pouziji se tyto podminky. V kazdém pfipad¢ je
vSak mozno pouzit ustanoveni tohoto nafizeni o uznavani a vykonu
rozhodnuti.

Clének 71a

1. Pro ucely tohoto nafizeni se soud spoleény nékolika CElenskym
statim ve smyslu odstavce 2 (dale jen ,,spole¢ny soud®) povazuje za
soud ¢lenského statu, pokud tento spoleény soud podle néstroje, kterym
je ziizen, vykonava pfislusnost ve vécech spadajicich do oblasti ptisob-
nosti tohoto nafizeni.

2. Pro ucely tohoto nafizeni se za spolecné soudy povazuji tyto
soudy:

a) Jednotny patentovy soud zfizeny Dohodou o Jednotném patentovém
soudu podepsanou dne 19. tinora 2013 (dale jen ,,Dohoda o Jedno-
tném patentovém soudu®) a

b) Soudni dvir Beneluxu ziizeny Umluvou ze dne 31. brezna 1965
o ziizeni a statutu Soudniho dvora Beneluxu (dale jen ,,Umluva
0 Soudnim dvoru Beneluxu®).

Clanek 71b

Prislusnost spole¢né¢ho soudu se stanovi takto:
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1) spolecny soud je pfislusny, pokud by podle tohoto nafizeni byly ve
véci, kterd se fidi nastrojem o zfizeni tohoto spolecného soudu,
prislusné soudy clenského statu, jenz je stranou uvedeného nastroje;

2) pokud zalovany nema bydlist¢ v zadném clenském staté a toto nafi-
zeni ve vztahu k nému jinak nezaklada ptislusnost, pouzije se pfime-
fen¢ kapitola II bez ohledu na bydlist¢ zalovaného.

U spolecného soudu muze byt podan navrh na predbézna opatieni
véetn¢ zajistovacich opatieni i tehdy, pokud jsou ve véci samé
piislusné soudy tretiho statu;

3) pokud je spole¢ny soud pfislusny ve vztahu k Zzalovanému na
zakladé bodu 2 ve sporu tykajicim se poruSeni evropského patentu,
jez zpusobuje Skodu uvnitt Unie, mize tento soud vykonavat piislus-
nost i ve vztahu ke skodé vzniklé timto porusenim mimo Unii.

Tato pfislusnost mtize byt stanovena pouze tehdy, pokud se majetek
nalezejici zalovanému nachézi ve kterémkoli ¢lenském state, ktery je
stranou nastroje o zfizeni tohoto spole¢né¢ho soudu, a spor ma na
tento Clensky stat dostatecnou vazbu.

Clének 71c

1. Clanky 29 az 32 se pouziji, pokud jsou fizeni zahajena u spoleg-
ného soudu a u soudu clenského statu, ktery neni stranou nastroje
o zfizeni tohoto spoleéného soudu.

2. Clanky 29 az 32 se pouziji, pokud jsou béhem ptechodného
obdobi uvedené¢ho v c¢lanku 83 Dohody o Jednotném patentovém
soudu zahdjena fizeni pfed Jednotnym patentovym soudem a soudem
Clenského statu, ktery je stranou Dohody o Jednotném patentovém
soudu.

Clanek 71d

Toto nafizeni se vztahuje na uznani a vykon:

a) rozhodnuti vydanych spoletnym soudem, ktera maji byt uznana
a vykonana v Clenském staté, ktery neni stranou nastroje o zfizeni
tohoto spole¢ného soudu; a

b) rozhodnuti soudd clenského statu, ktery neni stranou nastroje
o ziizeni spole¢ného soudu, jez maji byt uznana a vykonana v clen-
ském  state, ktery  je stranou  uvedeného nastroje.

Pokud je vsak uznani a vykon rozhodnuti vydaného spoleénym soudem
navrhovano v ¢lenském staté, ktery je stranou nastroje o ziizeni tohoto
spolecného soudu, uplatni se veskera pravidla uvedeného nastroje
0 uznavani a vykonu namisto pravidel stanovenych v tomto nafizeni.
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Clanek 72

Timto nafizenim nejsou doteny dohody, kterymi se cClenské staty
zavazaly pred vstupem nafizeni (ES) ¢. 44/2001 v platnost neuznavat
podle ¢lanku 59 Bruselské umluvy z roku 1968 rozhodnuti vydana
v jinych smluvnich statech uvedené timluvy proti zZalovanym s bydlistém
nebo obvyklym pobytem ve tietim staté, pokud by v piipadé stano-
veném v clanku 4 Bruselské Gmluvy takové rozhodnuti mohlo byt
vydano pouze na zaklad¢ pfislusnosti uvedené v ¢l. 3 druhém
pododstavci uvedené umluvy.

Clének 73

1. Timto nafizenim neni dotceno uplatiovani Luganské utmluvy
z roku 2007.

2. Timto nafizenim neni doteno uplathovani Newyorské tmluvy
z roku 1958.

3. Timto nafizenim neni doteno uplatiovani dvoustrannych tumluv
a dohod mezi tfetim staitem a Clenskym statem uzavienych prede dnem
vstupu nafizeni (ES) ¢. 44/2001 v platnost a tykajicich se otdzek upra-
venych timto nafizenim.

KAPITOLA VIII
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 74
Clenské staty v ramci Evropské soudni sité a s cilem zpiistupnit tyto
informace vefejnosti sdéli popis vnitrostatnich pravidel a postupti pro
vykon, vcetné organu piislusnych pro vykon, a informaci o jakychkoli

omezenich vykonu, zejména pravidlech na ochranu povinného a pravid-
lech prekluze nebo promlceni.

Clenské staty tyto informace pribézné aktualizuji.

Clanek 75

Do dne 10. ledna 2014 clenské staty sdéli Komisi:

a) soudy, u kterych se podava navrh na odepteni vykonu podle ¢l. 47
odst. 1;

b) soudy, u kterych se podava opravny prostfedek proti rozhodnuti
o navrhu na odepfeni vykonu podle ¢l. 49 odst. 2;

¢) soudy, u kterych se podava jakykoli dalsi opravny prostfedek podle
¢lanku 50, a
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d) jazyky prijatelné pro pieklady formulaiti uvedenych v ¢l. 57 odst. 2.

Komise informace vhodnym zptisobem zpfistupni vefejnosti, zejména za
pomoci Evropské soudni sité pro ob¢anské a obchodni véci.

Clének 76

1. Clenské stity ozndami Komisi:

a) pravidla pro urCeni piislusnosti uvedena v ¢l. 5 odst. 2 a ¢l. 6
odst. 2;

b) pravidla pro oznamovani sporu tieti stran¢ uvedena v c¢lanku 65, a
¢) umluvy uvedené v ¢lanku 69.

2. Komise na zakladé oznameni od c¢lenskych stati podle odstavce 1
vypracuje odpovidajici seznamy.

3. Clenské stity oznami Komisi jakékoli nasledné zmény tykajici se
téchto seznaml. Komise odpovidajicim zpisobem tyto seznamy
pozmeni.

4.  Komise zvefejni seznamy a jejich néasledné zmény v Urednim
vestniku Evropské unie.

5. VSechny informace oznamené podle odstavct 1 a 3 Komise zpfis-
tupni vefejnosti za pouziti jakéhokoliv dal§iho vhodného prostiedku,
zejména prostiednictvim Evropské soudni sité.

Clének 77

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 78, pokud jde o zmény piiloh I a II

Clének 78

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku
77 je svétena Komisi na dobu neurcitou pocinaje dnem 9. ledna 2013.

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci
uvedené v ¢lanku 77 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
preneseni pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva ucinku
prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo
k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych akti v pfenesené pravomoci.
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4.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ oznami
soucCasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 77 vstoupi v plat-
nost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve 1hité dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhity infor-
muji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 79

Do dne 11. ledna 2022 Komise piedlozi Evropskému parlamentu, Radé
a Evropskému hospodatskému a socialnimu vyboru zpravu o uplatiovani
tohoto nafizeni. Tato zprava bude obsahovat vyhodnoceni piipadné
potieby dalSiho rozsiteni pravidel tykajicich se piislusnosti na Zalované
s bydlisttm mimo clensky stat s piihlédnutim k fungovani tohoto nafi-
zeni a pripadnému vyvoji na mezinarodni Grovni. V pfipadé potieby se
ke zpravé pfilozi navrh na zmény tohoto nafizeni.

Clanek 80

Toto nafizeni zruSuje nafizeni (ES) ¢. 44/2001. Odkazy na zruSené
nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci
tabulkou uvedenou v ptiloze III.

Clének 81

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 10. ledna 2015 s vyjimkou ¢lanka 75 a 76, které se
pouziji ode dne 10. ledna 2014.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych
statech v souladu se Smlouvami.
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PRILOHA 1

OSVEDCENI O SOUDNIM ROZHODNUT( V OBCANSKYCH A OBCHODNICH VECECH

Ustanoveni ¢lanku 53 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1215/2012 o pfisluSnosti, uznavani a

1.21

122

1.2.3

2.1

2.2

2.3

2.4

2.41

242

243

25

3.1

3.2

3.3

3.4

3.4.1

34.2

3.4.3

3.5

vykonu soudnich rozhodnuti v obéanskych a obchodnich vécech
SOUD PUVODU
Nazev:
Adresa:
Ulice a ¢&islo/PO box:
Misto a postovni smérovaci &islo:

Clensky stat:

ATOBEOBGOCYOCZODEOEEOELOESOFIOFROHUOIEOITOLTOWOLYOMTO
NLOPLOPTOROOSEOSIOSKOUKO

Telefon:

Fax:

E-mail (je-li k dispozici):

ZALOBCE/ZALOBCI (1)

Pfijmeni a jméno (jména)/nazev spolecnosti nebo organizace:
Identifikadni &islo (pouZiva-li se a je k dispozici):

Datum (dd/mm/rrrr) a misto narozeni nebo, jedna-li se o pravnickou osobu, vznik spoleénosti/zaloZeni/zapis
do rejstiiku (je-li relevantni a k dispozici):

Adresa:
Ulice a ¢&islo/PO box:

Misto a postovni smérovaci &islo:

Stat:
ATOBEOBGOCYOCZODEOEEOELOESOFIOFROHUDOIEOIMOLTOLUOLYOMTO
NLOPL OPT OROOSE O SIOSK O UK O jiny (prosim uvedte) (kéd 1ISO) O

E-mail (je-li k dispozici):

ZALOVANY/ZALOVANI (3

Pfijmeni a jméno (jména)/nazev spolecnosti nebo organizace:
Identifikadni &islo (je-li pouzitelné a k dispozici):

Datum (dd/mm/trrr) a misto narozeni nebo, jedna-li se o pravnickou osobu, vznik spoleénosti/zalozeni/zapis
do rejstiiku (je-li relevantni a k dispozici):

Adresa:
Ulice a ¢&islo/PO box:
Misto a postovni smérovaci &islo:

Stat:

ATOBEOBGOCYOCZODEOEEOELOESOFIOFROHUOIEDITOLTOL OLYOMTO
NL O PL O PT O RO O SE O SI O SK O UK O jiny (prosim uvedte) (kéd ISO) O

E-mail (je-li k dispozici):
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4.1

4.2

4.3

4.3.1

432

4.4

441

4.4.2

443

4.4.4

4.5

451

4.5.1.1

452

4.6

4.6.1.1

46.1.2

4.6.1.2.1

46.1.21.1

46.1.21.2

4.6.1.3

46.1.4

4.6.1.4.1

SOUDNI ROZHODNUT(

Datum (dd/mmy/rrrr) soudniho rozhodnuti:
Referencni &islo soudniho rozhodnuti:
Rozhodnuti soudu bylo vydano v nepfitomnosti:
O Ne

O Ano (uvedte prosim datum (dd/mm/rrrr), kdy byl Zalovanému doruéen navrh na zahajeni Fizeni nebo jina
rovnocenna pisemnost):

Rozhodnuti je vykonatelné v ¢lenském staté plvodu, aniz by bylo tfeba splnit dal§i podminky:

O Ano (je-li to relevantni, uvedte prosim datum (dd/mm/rrrr), kdy bylo rozhodnuti prohladeno za vykonatelné):
O Ano, ale pouze VUéi této osobé (témto osobam) (prosim upfesnéte):

O Ano, ale pouze v &asti (¢astech) soudniho rozhodnuti (prosim upfesnéte):

O Rozhodnuti neobsahuje vykonatelnou povinnost

K datu vydani osvéd&eni bylo rozhodnuti doru¢eno Zalovanému (Zalovanym):

O Ano (uvedte prosim datum doruceni (dd/mm/rrrr), je-li zndamo):

Rozhodnuti bylo doru¢eno v tomto jazyce (t&chto jazycich):
BGOESOCSODEOETOELOENOFROGAOITOLVOLTOHUOMTONLOPLOPTORO
0O 8K O SL OFIO SV O jiny (prosim uvedte) (kéd 1ISO) O

O Neni soudu znamo

Podminky soudniho rozhodnuti a drok

Soudni rozhodnuti o penéZnim naroku (3)

Struény popis pfedmétu dané veéci:

Soud nafidil

................................................................... (pfijmeni a jméno (jména)/nézev spolednosti nebo organizace) (4)

......................................................................... (pfijmeni a jméno (jména)/nazev spoleénosti nebo organizace)

Pokud za uspokojeni téhoz naroku odpovida vice osob nez jedna, mize byt cela ¢astka ziskana od jakékoli z
téchto osob:

O Ano
O Ne
Ména:
O euro (EUR) O bulharsky lev (BGN) O ¢eska koruna (CZK) O madarsky forint (HUF) O litevsky litas (LTL)

O lotySsky latas (LVL) O polsky zloty (PLN) O britska libra (GBP) O rumunsky leu (RON) O $védska koruna
(SEK) O jina (uvedte prosim koéd 1SO):

Zakladni ¢astka:

O Castka, jez ma byt zaplacena jednorazové
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4.6.14.2

4.6.1.4.3

4.6.1.4.3.1

4.6.1.4.32

4.6.1.4.33

4.6.1.4.34

4.6.1.4.35

4.6.1.5

4.6.1.5.1

46.1.51.1

4.6.151.2

4.6.1.5.1.2.1

4.6.15122

46.1.5123

4.6.15.2

4.6.1.5.2.1

4.6.15.3

4.6.2

4.6.2.1

4622

4.6.2.21

4.6.3.1

4.7

4.71

472

4.7.21

4722

O Castka se vyplaci ve splatkach (5)

Datum splatnosti (dd/mm/rrrr) Castka

O Castka, jez ma byt placena pravidelné

O denné

O tydné

O jinak (upfesnéte intervaly):

Poéinaje dnem (dd/mm/rrrr) nebo udalosti:

Je-li to relevantni, az do (datum (dd/mm/rrrr) nebo udalost):
Urok, je-li to relevantni

Uroky:

O Neupfesnéno v soudnim rozhodnuti

O Ano, v soudnim rozhodnuti upfesnéno takto:

Céstka:

nebo

Sazba ... %

Urok pogftany od ............. (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) do ............ (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) (6)

O Zakonny urok (je-li relevantni), ktery se vypogdita podle (prosim upfesnéte pfislusny pravni pfedpis):

Urok poéitany od ............. (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti do ............ (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) (6)
O Kapitalizace urokl (je-li relevantni, prosim upfesnéte):

Rozhodnuti nafizujici pfedb&zné nebo zajistovaci opatfen

Struény popis pfedmétu véci a nafizeného opatfeni

Opatieni bylo nafizeno soudem pfislusnym ve véci samé

O Ano

dJiny druh soudniho rozhodnuti

Struény popis pfedmeétu véci a rozhodnuti soudu

Naklady (7):

Ména:

O euro (EUR) O bulharsky lev (BGN) O ¢eska koruna (CZK) O madarsky forint (HUF) O litevsky litas (LTL)
O lotySsky latas (LVL) O polsky zloty (PLN) O britska libra (GBP) O rumunsky leu (RON) O $védska koruna
(SEK) O jina (uvedte prosim koéd 1SO):

Bylo nafizeno, Ze naklady ponese tato osoba (ponesou tyto osoby), vuéi niz (nimz) je vykon navrhovan:
PEjmeni a jméno (jména)/ndzev spolednosti nebo organizace: (8)

Bylo-li nafizeno, Zze naklady ponese vice osob nez jedna, mize byt cela éastka ziskana od jakékoli z téchto
osob:



2012R1215 — CS — 10.01.2015 — 000.001 — 42

47221 O Ano

47222 O Ne

473 PoZaduje se uhrazeni té&chto nakladi: (°)
4.7.3.1 O Naklady byly v soudnim rozhodnuti stanoveny jako celkova dastka (uvedte prosim vysi éastky):
4732 0O Naklady byly v soudnim rozhodnuti stanoveny jako procento celkovych nakladd (uvedte prosim procento

celkoveé castky):
4733 O V soudnim rozhodnuti bylo stanoveno uhrazeni nakladd a pfesné éastky jsou:
4.7.3.31 O Soudni poplatky:
47332 O Naklady pravniho zastoupent:
4.7.3.33. O Naklady na dorug¢ovani pfsemnosti:

4.7.3.3.4 O Jiné:

4734 0O Jina kategorie (prosim upfesnéte):
4.7.4 Uroky z naklad:

4.7.41 O NepouZije se

4742 O Urok upfesnén v soudnim rozhodnutf

47421 O Castka:

nebo

47422 O Sazba ... %

474221 Urok poditany od ............. (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti do ............ (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) (6)
4743 O Zakonny urok (je-li relevantni), ktery se vypoéita podle (prosim upfesnéte pfislusny pravni pfedpis):
4.74.31 Urok poéditany od ............. (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) do ............ (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) (6)
4744 0O Kapitalizace UrokU (je-li relevantni, laskavé upfesnéte):

Vystaveno v: ...

Podpis a/nebo razitko soudu plvodu:

(") Tyka-li se soudnl rozhodnutl vice neZ jednoho Zalobce, uvedte informace o vech Zalobclch.

(3) Tyka-li se soudni rozhodnuti vice nez jednoho zalovaného, uvedte informace o v8ech Zalovanych.

(3) Tyka-li se rozhodnutl pouze nakladd souvisejicich s narokem, o kterém bylo rozhodnuto v div&j$im soudnim rozhodnutf, nevypliiujte bod
4.6.1 a pokracujte bodem 4.7.

(%) Bylo-li provedenf platby naffzeno vice nez jedné osobs, uvedte informace o véech osobéach.

(5) Uvedte informace o kazdé splatce.

() Jedna-li se o vice nez jedno obdobi, uvedte informace za véechna obdobi.

(7) Tento bod se rovnéZ tyka situacl, v nichz se o nakladech rozhoduje v oddéleném soudnim rozhodnutf.

(8) Jedna-li se o vice osob, uvedte informace o v8ech osobéch.

(9) V ptipads, 2e naklady mohou byt hrazeny nékolika osobami, uvedte jejich podily zviast pro kazdou z téchto osob.
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PRILOHA II

OSVEDEENI TYKAJICI SE VEREJNE LISTINY NEBO SOUDNIHO ROZHODNUT( (') V OBEANSKYCH A OBCHOD-

NiCH VECECH

Clanek 60 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1215/2012 o pfislu$nosti, uznavani a vykonu

1.1

1.2

1.2.1

1.2.2

1.23

1.3

1.4

1.5

2.4

2.41

4.2

4.21

422

4.3

soudnich rozhodnuti v obéanskych a obchodnich vécech

SOUD NEBO PRISLUSNY ORGAN VYDAVAUJICI OSVEDCENI
Nazev:

Adresa:

Ulice a &islo/PO box:

Misto a poStovni smérovaci &islo:

Clensky stat:
ATOBEOBGUOCYOCZODEODOEEOELOESOFOFROHUOIEDOITOLT OLUY
OLVOMTONLOPL OPTOROOSEO SIOSKOUKO

Telefon:

Fax

E-mail (je-li k dispozici):

VEREJNA LISTINA

Organ, ktery vydal vefejnou listinu (nejedna-li se o tentyz organ jako organ vydavajici osvédden)
Nazev a oznadeni organu:

Adresa:

Datum (dd/mm/rrrr), kdy organ uvedeny v bodé 2.1 vydal vefejnou listinu:

Referencni ¢&islo verejné listiny (je-li relevantni):

Datum (dd/mm/rrrr), kdy byla vefejna listina registrovana v élenském staté pGvodu (vyplnit pouze, pokud
datum registrace urduje pravni Géinnost nastroje a toto datum se li&f od data uvedeného v bodé 2.2):

Referenéni &islo v rejstfiku (je-li relevantni):
SOUDNI SMiR

Soud, u kterého byl schvalen nebo uzavfen soudni smir (nejedna-li se o tentyZ soud jako soud vydavajici
osvédcen)

Nazev soudu:

Adresa:

Datum (dd/mm/rrrr) soudniho smiru:

Referenéni &islo soudniho smiru:

STRANY VEREJNE LISTINY/SOUDNIHO SMIRU:

Jméno (jména) véfitele (vé&fiteld) (pFijmeni, jméno (jména)/nézev spolednosti nebo organizace) (4) :
Identifikaéni ¢islo (je-li pouzitelné a k dispozici):

Datum (dd/mm/rrrr) a misto narozeni nebo, jedna-li se o pravnickou osobu, vznik spole¢nosti/zalozeni/zapis
do rejstfiku (je-li relevantni a k dispozici):

Jméno (jména) diuznika (diuznikil) (pfijmeni, jméno (jména)/nézev spolednosti nebo organizace) (°) :
Identifikadéni &islo (je-li pouzitelné a k dispozici):

Datum (dd/mm/rrrr) a misto narozeni nebo, jedna-li se o pravnickou osobu, vznik spole¢nosti/zalozeni/zapis
do rejstfiku (je-li relevantni a k dispozici):

Jméno daldich stran (pfijmeni, jméno (jména)/nazev spolednosti nebo organizace) (%)
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4.3.1

4.3.2

5.2

5.2.1

5.2.1.1

5212

5.2.1.21

5.2.1.2.11

521212

5213

5.2.1.4

5.21.4.1

5.2.1.42.

52143

5.2.1.4.31

5.2.1.43.2

521433

521434

5.21.4.35

5215

52151

5.2.1.5.1.1

5.2.15.1.2

Identifikaéni &fslo (je-li pouZitelné a k dispozici):

Datum (dd/mm/rrrr) a misto narozeni nebo, jedna-li se o pravnickou osobu, vznik spoleénosti/zalozeni/zapis
do rejstiiku (je-li relevantni a k dispozici):

VYKONATELNOST VEREJNE LISTINY/SOUDNIHO SMIRU V CLENSKEM STATE PUVODU
Vefejna listina/soudni smir je vykonatelna/y v ¢lenském staté plvodu.

O Ano

Podminky vefejné listiny/soudniho smiru a troky

Vefejna listina/soudni smir tykajici se penézniho naroku

Struény popis pfedmétu véci:

Ve vefejné listiné/soudnim smiru

................................................................... (pHjmeni a jméno (jména)/nazev spolednosti nebo organizace) (%)

....................................................................... (pfijmeni a jméno (jména)/nazev spolednosti nebo organizace)

Pokud za uspokojeni téhoz naroku odpovida vice osob nez jedna, mlze byt cela ¢astka ziskana od jakékoli z
téchto osob:

O Ano
O Ne

Ména:

[0 euro (EUR) [0 bulharsky lev (BGN) [1 éeska koruna (CZK) [0 madarsky forint (HUF) [ litevsky litas
(LTL) O lotySsky latas (LVL) O polsky zloty (PLN) [ britska libra (GBP) [0 rumunsky leu (RON) OJ
Svédska koruna (SEK) O jina (uvedte prosim kod ISO):

Zakladn( dastka:

O Castka, jez ma byt zaplacena jednorazové:

O Castka se vyplaci ve splatkach (8)

Datum splatnosti (dd/mm/rrrr) Céstka

O Céastka, jez ma byt placena pravidelng

[ denné

[ tydné

[ jinak (upfesnéte intervaly):

Poéinaje dnem (dd/mm/rrrr) nebo udalosti:

Je-li to relevantni, 8Z dO ....cccoviiiiiice e (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti):
Urok, je-li to relevantni

Uroky:

[0 Neupfesnéno ve verejné listiné/soudnim smiru:

[0 Ano, ve vefejné listiné/soudnim smiru upfesnéno takto:
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52.1.5.1.2.1 Castka:
nebo

5.2.15.1.2.2 Sazba ... %

5.2.1.5.1.2.3 Urok poditany od ........... (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) do ........... (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) (7)
52152 [0 Zakonny urok (je-li relevantni), ktery se vypodita podle (prosim upfesnéte pfislusny pravni pfedpis):
521521 Urok poditany od ........... (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) do ........... (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) (7)
52153 [ Kapitalizace urokl (je-li relevantni, laskavé upfesnéte):

522 Vefejna listina/soudni smir tykajici se nepenézni vykonatelné povinnosti:

5.2.21 Strucény popis vykonatelné povinnosti:

5222 Povinnost uvedend v bodé 5.2.2.1. je vykonatelnd vi&i této osobé (t&mto osobam) (B) (pfijmeni, jméno

(jména)/nazev spoleénosti nebo organizace):
Vystaveno v:

Podpis nebo razitko soudu &i pfislusného organu, ktery vydava osvédceni:

(1) V celém osvédéeni nehodici se krinéte.

(2) Jedna-li se o vice vafiteld, uvedte informace o véech véfitelich.

(3) Jedna-li se o vice dluznikd, uvedte informace o v8ech dluznicich.

(%) Uvedte informace o jinych strandch (jsou-li k dispozici).

(5) Bylo-li provedeni platby nafizeno vice neZ jedné osobé, uvedte prosim informace o vdech osobach.
(®) Uvedte prosim informace o kazdé splatce.

(7) Jedna-li se o vice neZ jedno obdobl, uvedte informace za v&echna obdobf.

(8) Jedna-li se o vice nez jednu osobu, uvedte informace o véech osobach.
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PRILOHA 111

SROVNAVACI TABULKA

Nafizeni (ES) ¢. 44/2001

Toto nafizeni

(@3
I
—_

odst. 1

a

odst. 2 uvodni véta

Q<

odst. 2 pism. a)

a

odst. 2 pism. b) az d)

a

odst. 3

Clanek 2

Clanek 3

Clanek 4

Clanek 5, Gvodni véta
CL 5 bod 1

CL. 5 bod 2

Cl. 5 body 3 a 4
Cl. 5 body 5 az 7
Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Clanek 9

Clanek 10

Clanek 11

Clanek 12

Clanek 13

Clanek 14

Clanek 15

Clanek 16
Clanek 17

Clanek 18

Cl. 19 body 1 a 2
Clanek 20

Clanek 21

CL 1 odst. 1
CL 1 odst. 2 Gvodni véta
ClL 1

odst. 2 pism.

CL 1 odst. 2 pism. b) az d)
CL 1 odst. 2 pism. e)
Clanek 2

Clanek 4

Clanek 5

Clének 6

Clanek 7, Gvodni véta

Cl. 7 bod 1

Cl. 7 body 2 a 3

O

1. 7 bod 4
Cl. 7 body 5 az 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
CL. 21 bod 1
Cl. 21 bod 2
Clanek 22

Clanek 23

a)

a

f)
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Nafizeni (ES) ¢. 44/2001

Toto nafizeni

Clanek 22

CL 23 odst. 1 a 2
Cl. 23 odst. 3

Cl. 23 odst. 4 a 5

Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
ClL 27 odst. 1
Cl. 27 odst. 2
Clanek 28

Clanek 29

Clanek 30

Clanek 31
Clanek 32

Clanek 33

Clanek 34
Cl. 35 odst. 1
Cl. 35 odst. 2

Cl. 35 odst. 3

Clanek 24

CL. 25 odst.

Ox

1. 25 odst.

Q(

. 25 odst.

Ox

1. 26 odst.
Cl. 26 odst.
Clanek 27

Clanek 28

CL. 29 odst.
Cl. 29 odst.
CL. 29 odst.

Clanek 30

O

. 31 odst.

Q(

. 31 odst.
CL 31 odst.
CL 31 odst.
Cl. 32 odst.
Cl. 32 odst.
¢l. 32 odst.
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Cl. 2 pism.
Clanek 36
Clanek 37
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 43
Clanek 44
Cl. 45 odst.
Cl. 45 odst.
Cl. 45 odst.

CL. 45 odst.

1a2

3a4d

4
1 pism. a) a b)
1 druhy pododstavec

2

1 pism. a) az d)
1 pism. e)
2

3
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Nafizeni (ES) ¢. 44/2001

Toto nafizeni

Clanek 36
Cl. 37 odst. 1
Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 43
Clanek 44
Clanek 45
Clanek 46
Clanek 47

Clanek 48

Clanek 49
Clanek 50
Clanek 51
Clanek 52
Clanek 53
Clanek 54
CL. 55 odst. 1

Cl. 55 odst. 2

Clanek 56
Cl. 57 odst. 1
Cl. 57 odst. 2
Cl. 57 odst. 3
Cl. 57 odst. 4
Clanek 58
Clanek 59
Clanek 60

Clanek 61

Cl. 45 odst. 4
Clanek 52
Cl. 38 pism. a)

Clanek 46
Clanek 47
Clanek 48
Clanek 49
Clanek 50
Clanek 51
Clanek 54
Clanek 55

Clanek 56

Clanek 53

Cl. 37 odst. 2, €. 47 odst. 3 a ¢lanek
57

Clanek 61

CL 58 odst. 1

ClL 58 odst. 2
Clanek 60

Cl. 59 a ¢&lanek 60
Clanek 62

Clanek 63

Clanek 64
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Nafizeni (ES) ¢. 44/2001

Toto nafizeni

Clanek 62
Clanek 63
Clanek 64
Clanek 65
Clanek 66
Clanek 67
Clanek 68
Clanek 69
Clanek 70
Clanek 71
Clanek 72
Clanek 73

ClL 74 odst. 1

CL 74 odst. 2

Clanek 75
Clének 76
Priloha 1

Ptiloha II
Priloha 111
Priloha IV
Priloha V

Piiloha VI

Clanek 3

CL 65 odst. 1 a 2
Cl. 65 odst. 3
Clanek 66
Clanek 67
Clanek 68
Clanek 69
Clanek 70
Clanek 71
Clanek 72
Clanek 73
Clanek 79

Cl. 75 prvni pododstavec pism. a), b)
ac)acl 76 odst. 1 pism. a)

Clanek 77

Clanek 78

Clanek 80

Clanek 81

Cl. 76 odst. 1 pism. a)
Cl. 75 pism. a)

Cl. 75 pism. b)

CL. 75 pism. c)
Pfiloha I a pfiloha II
Ptiloha II

Ptiloha 111




